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Temeljem ¢lanka 43. stavka 1. tocke b. Statuta Hrvatskog konjickog saveza (dalje u tekstu HKS), ¢lanka
86. Pravilnika o sustavu, uvjetima i organizaciji konjic¢kih natjecanja u Republici Hrvatskoj (dalje u tekstu
Opdi pravilnik), na prijedlog Odbora za zaprezni sport skladno ¢lanku 62. stavku 2. tocki 1. Statuta HKS-
a, lzvr$ni odbor HKS-a na sjednici odrzanoj 23. ozujka 2026. donosi

PRAVILNIK NATJECANJA U ZAPREZNOM SPORTU

POGLAVLIE 1. OPCE ODREDBE

1.

(1)
(2)

(3)

(1)

(2)
(3)

(4)

(5)

(6)

OPCENITO
Clanak 1.

Ovim Pravilnikom se ureduje organizacija i provodenje konjickih natjecanja u zapreznom sportu.
Pravilnik se primjenjuje na sve organizatore i sudionike svih natjecanja na podrucju Republike
Hrvatske. Za sve $to nije obuhvaéeno ovim Pravilnikom, izravno se primjenjuju odredbe Opceg
pravilnika HKS-a i FEI pravilnik za zapreZni i para-zapreZni sport, te ostali relevantni FEI pravilnici.
Medunarodni konjicki savez (FEl) trazi od svih uklju¢enih u medunarodni konjic¢ki sport da se
pridrZzavaju Pravila ponasanja FEl-a, te da priznaju i prihvate kako je u svakom trenutku dobrobit
konja na prvom mjestu. Dobrobit konja nikada ne smije biti podredena utjecaju natjecateljskih ili
trgovackih interesa.

Clanak 2.

Zaprezni sport je natjecateljska disciplina u kojoj se ocjenjuje natjecateljeva sposobnost da sigurno
upravlja zapregom, tjelesnom spremnoscu i izdrzljivosti konja koje koristi na natjecanjima;
natjeCuéi se protiv staze, udaljenosti, vremenskih uvjeta, terena i vremena, a pri tome ne
ugrozavajuci dobrobit konja.
Vjestina voznje i dobrobit konja osnova su zapreznog sporta. Voznja zaprege je test sposobnosti
sportasa u uspjeSnom i sigurnom upravljanju zaprege u zadanoj disciplini.
Dobrobit konja primarna je u svakoj disciplini zapreznog sporta. Potrebno je poduzeti sve u zastiti
zdravlja, sigurnosti i dobrobiti konja cijelo vrijeme. Dobrobit konja i ljudi osnovno je nacelo i
iznimno vaZzna odgovornost svih sudionika u zapreznom sportu, ukljucujuéi natjecatelje, Sefove
ekipa, vlasnike, logistiku, sluzbeno osoblje i sve ukljucene.
Od svih sudionika natjecanja oCekuje se da ¢e poduzeti sve mjere zastite zdravlja, sigurnosti i
dobrobiti konja u svakom trenutku. Nece se tolerirati nikakva okrutnosti ili zlostavljanje konja.
Svaka okrutnost, zlostavljanje ili propust u skrbi za konja prema odluci Sudackog vijeéa kaznit e se
zutim kartonom i / ili dodatnim sankcijama.
Registriranjem u HKS-u, prijavom na natjecanje i / ili sudjelovanjem u bilo kojem svojstvu na
natjecanju smatra se da su sudionici natjecanja (natjecatelji, Sefovi ekipa, vlasnici, logistika,
sluzbeno osoblje i svi ukljuceni) pristali drzati se svih pravila i odredbi koje propisuje ovaj Pravilnik,
Pravilnici HKS-a i Pravila i odredbe FEI-a; ne samo tijekom samog dogadaja vec i tijekom pripreme
za dogadaij, te ¢e biti odgovorni u slu¢aju nepridrzavanja istih.
Ukljucujuéi odgovornost svih sudionika navedenih u prethodnom clanku, posebno se izdvaja
odgovornost:
a) Natjecatelja / trenera koji je odgovoran za psihicku i fizicku pripremu konja za natjecanje;
b) Sefa ekipe - ¢lana kluba koji je odgovoran za ponaganje i djelovanje svoje ekipe prema ovom i

FEI Pravilniku;



c) Klubovi — koji su odgovorni za prijavu svojih ¢lanova na sva CAN i CAl natjecanja ako ne
zadovoljavaju kvalifikacijske kriterije natjecatelja i konja, starosti konja i dodijeljenog
obaveznog i produljenog vremena odmora.

d) U slucaju krsenja odredbi Pravilnika Sudacko vijeée ¢e izreci kaznu na nacin kako je propisano
ovim Pravilnikom.

2. SLUZBENO OSOBLIE

Clanak 3.

(1) Sluzbeno osoblje ¢ine ¢lanovi Sudackog vijeca, Veterinarskog vijeéa, Tehnicki delegat, Postavljac
parkura, Glavni stjuard i drugo osoblje koje se prema Opcem pravilniku HKS-a smatra sluzbenim
osobljem na natjecanju.

(2) Sluzbeno osoblje bira se sukladno ovom Pravilniku i primjenjivim pravilima HKS-a sa lista
licenciranog sluzbenog osoblja HKS-a i/ili FEI-a.

(3) Sluzbeno osoblje koje moze imati stvaran sukob interesa ili misli da je u sukobu interesa mora
obavijestiti Organizacijski odbor u trenutku imenovanja ili odmah po pojavi sukoba interesa, a prije
pocetka natjecanja. Ako prijavljeni sukob interesa, prema misljenu Predsjednika Sudackog vijeéa
Steti ili postoji naznaka da bi mogao Stetiti ispravnom sudenju na natjecanju, sluZzbena osoba na
koju se taj sukob interesa odnosi mora odstupiti.

(4) Moguci sukobi interesa trebaju biti objavljeni na tehnickoj konferenciji.

(5) Ovim Pravilnikom odreden je broj sluzbenog osoblja koje treba biti prisutno na svakom natjecanju.
Od pravila o broju sluzbenih osoba odredenih ovim Pravilnikom odstupa se samo u slucaju
povecanog broja natjecatelja prijavljenih na konkretno natjecanje. Povecani broj natjecatelja znadi
da se na natjecanje prijaviizmedu 35-45 natjecatelja. U tom slucaju se broj sluzbenog osoblja mora
povecati za jos jednog suca. Ako se na natjecanje prijavi visSe od 45 natjecatelja, broj sluzbenog
osoblja mora se povecati za dva suca.

SluZbeno osoblje prema kriterijima ranga natjecanja

Tablica sluzbenog osoblja na turnirima

Broj Predsjednik | Stranisudac | Sudacko | Tehnicki Postavlja¢ = Glavni
sudaca vijece delegat parkura | stjuard
(NIl min 3 3*ili vise 2*ili vise Jedan 2*ili | 2*ilivise | 2*ilivise | 3*ilivise
vise
[\l min 3? 3* ili vise 2* ili vise Jedanvisi | 2*jlivise | 2*ilivise | 2*ilivise
nacionalni?
ili viSe
CAl 1* W 2* ili vise N/A Jedan visi Visi 2*jlivise | 2*ilivise
nacionalni? | nacionalni2

1 Ako je sudacko vijeée sastavljeno od 4 ili 5 sudaca, najmanje 3 suca moraju imati FEI status.
2 Visi nacionalni status ima sudac sa najmanje 5 godina radnog iskustva u nacionalnim natjecanjima.

a) SUDACKO VIJECE

Clanak 4.

(1) Sudacko vijece (dalje u tekstu: ,SV“) nadgleda sve pripremljeno od strane Organizacijskog
odbora za: sudenje, veterinarske preglede i mjerenje vremena na natjecanju.

(2) Organizacijski odbor osigurat ¢e dovoljan broj ostalog sluzbenog osoblja: stjuarda i veterinara
prema broju prijava na natjecanje, ali ¢e Sudacko vijece i dalje u potpunosti upravljati natjecanjem.

(3) Organizator predlaze suce u SV-u za konkretno natjecanje, te imenuje predsjednika SV, a SV
odobrava Odbor sudaca. Za utakmice u kojima sluzbeno osoblje pla¢a HKS, takoder suce u SV-u
odobrava Odbor sudaca.



(4) Na turnirima ranga Prvenstva Hrvatske sudi minimalno tri suca u SV od kojih jedan sudac mora biti
viSi nacionalni sudac na popisu HKS-a, a takoder se nalazi i na popisu FEI sudaca.

(5) Na turnirima ranga CRO-CUP-a i Finala CRO-CUP-a sude minimalno tri suca u SV od kojih barem
dva suca moraju biti nacionalnog ranga ili vise. Stjuard i postavlja¢ parkura moraju biti sastavni dio
sluzbenog osoblja ovog SV.

(6) Naregionalnim turnirima sudi minimalno dva suca u SV od kojih jedan sudac mora biti nacionalnog
ranga. Postavlja¢ parkura mora biti sluzbena osoba u ovom SV.

(7) Na pocetku natjecanja Organizator predaje putem Tehnickog delegata prostor natjecanja SV-u. Od
tog trenutka pa sve do sluzbenog zavrSetka natjecanja SV nadlezno je za nadzor, upravljanje i
koordinaciju svih aktivnosti vezanih za natjecanje sukladno odredbama ovog Pravilnika, Opceg
pravilnika HKS-a i Pravilnika FEl-a, osim za aktivnosti i odgovornosti koje ulaze u nadleznost
Veterinarskog vije¢a. PoCetkom natjecanja smatra se vrijeme 1 (jedan) sat prije prvog pregleda
konja i traje do 30 (trideset) minuta nakon objave konacnih rezultata.

(8) SV donosi odluke iz svog djelokruga vec¢inom glasova. U slucaju jednakosti glasova, kada je iz bilo
kojeg razloga prisutan paran broj sudaca, presudan je glas Predsjednika SV.

(9) Predsjednik SV pise sudacko izvijes¢e nakon natjecanja koje se objavljuje na stranici HKS-a.

(10) Sudac je osoba koja je, prema pravilima Odbora sudaca HKS-a, poloZila sudacki ispit i posjeduje

valjanu godisnju licencu HKS-a.

b) TEHNICKI DELEGAT
Clanak 5.

(1) Tehnickog delegata (dalje u tekstu: ,TD“) predlaze Organizator, a potvrduje Odbor za voznju
zaprega.

(2) Odbor za voznju zaprega potvrduje TD za odredenu utakmicu uzimajudi u obzir njegovo iskustvo,
mjesto stanovanja delegata i udaljenost od odrZavanja utakmice zbog smanjivanja putnih
troSkova.

(3) TD je nacionalni sudac te mozZe biti ¢lan SV-a. TD mora poznavati Op¢i pravilnik HKS-a i mora biti
nacionalni sudac koji je sudjelovao u uspjesnoj organizaciji barem jednog natjecanja u voinji
zaprega. Mora posjedovati vazecu godisnju licencu HKS-a.

(4) TD je odgovoran za ispravnost cjelokupnog podrucja natjecanja.

(5) Organizator mora osigurati TD sredstvo za pregled postavljene staze i njene ispravnosti prije
pocetka utakmice. Organizator takoder mora osigurati TD nacin i sredstva za $to tocniju izmjeru
ukupne duZine staze, duZinu pojedinih etapa te udio tvrde podloge.

(6) Osnovne duznosti TD su:

* mora unaprijed, a prije tehnicke konferencije, pregledati i odobriti postavljenu stazu;

e mora pregledati i odobriti sve tehnicke i administrativhe mjere za odrzavanje natjecanja: za
potrebe pravilne prijave na natjecanje, pregleda konja, za smjestaj konja i jahaca, te za stjuarde
na natjecanju.

(7) TD stazu provjerava sa stjuardima. Stjuardi na stazi su radno tijelo TD koje, prema njegovom
zahtjevu organizator osigurava, a TD rasporeduje na potrebna mjesta. Mogu djelovati u
transportnom sredstvu ili pjesice.

(8) TD ce uputiti Organizacijski odbor i Postavljaca parkura da naprave sve izmjene koje TD smatra
potrebnima.

(9) TD ce istrazit sve okolnosti, te izvijestiti i savjetovati SV o svim odlukama koje moraju donijeti.

(10) TD donosi sve odluke u vezi natjecanja do trenutka dok ne izvijesti Predsjednika sudackog vijeca
da je zadovoljan sa svim provedenim pripremama za natjecanje. Nakon Sto Predsjednik SV
preuzme kontrolu nad natjecanjem, TD nastavlja nadzirati tehnicku provedbu natjecanja,
uklju€ujudi i prijenos podataka sluzbi za obradu podataka.

(11) Nakon odrZanog natjecanja TD podnosi izvjes¢e Odboru za voZnju zaprega. lzvjes¢ée mora
sadrZavati objektivnu ocjenu uspjesnosti odrZzanog natjecanja s osvrtom na rad veterinara, sudaca,
organizatora utakmice i drugog sluzbenog osoblja, ponasanje natjecatelja, vremenske uvjete,
mjesto odrzavanja utakmice, ostvarene rezultate natjecatelja te odredene specificnosti staze.
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(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)

(7)

(1)
(2)
(3)

(4)

(5)

(6)
(7)
(8)

(9)

IzvjeS¢e mora biti dostavljeno Odboru za voinju zaprega najkasnije 7 dana po zavrSetku
natjecanja.

c) VETERINARSKO VIECE

Clanak 6.
Veterinarsko vijece na PH (dalje u tekstu: ,VV*“) mora imati najmanje dva ¢lana.
Predsjednik vijeca je veterinar s najveéim iskustvom rada na natjecanjima.
Veterinare bira organizator s popisa sluzbenih licenciranih veterinara HKS-a.
Na natjecanjima razine PH ¢lanovi VV mogu biti samo veterinari s popisa sluzbenih veterinara HKS-
a. Na ovim natjecanjima mogu stazirati i drugi veterinari, ali bez prava odlucivanja.
Na regionalnim natjecanjima predsjednik VV mora biti veterinar sa popisa sluzbenih veterinara
HKS-a dok ostali ¢lanovi mogu biti drugi veterinari.
VV u potpunosti upravlja i donosi odluke za sve Sto se odnosi na sigurnost konja, njihovo zdravlje i
dobrobit.
Organizacijski odbor i TD trebaju se savjetovati $to je prije moguée sa predsjednikom VV o
planovima za veterinarska vrata i ostalim stvarima vezanim uz sigurnost konja na natjecanju.

d) GLAVNISTJUARD
Clanak 7.
Glavni stjuard (dalje u tekstu: ,GS”) je sluzbena osoba i ¢lan SV. Odgovoran je TD i SV, te je
odgovaran za uspostavu sluzbe stjuarda za cijelo vrijeme natjecanja.
Na zahtjev GS, a sukladno broju prijavljenih natjecatelja i vrsti natjecanja, Organizacijski odbor
mora osigurati dovoljan broj stjuarda.
Duznosti GS / stjuarda:
e provjerava i mjeri sve fijakere nakon ¢unjeva, na pocetku maratona i ako je potrebno, na kraju.
* provjerava Zvale i opremu svakog konja nakon dresure, Cunjeva, i nakon maratona. Nedopustene
Zvale mora prijaviti predsjedniku SV .
e provjerava pridrZavaju li se natjecatelji pravila o oglasavanju.
e prijavljuje predsjedniku SV svako krSenje pravila koja se odnose na fijakere, svjetiljke, gume,
opremu, Zvale ili oglasavanje.
GS se mora pobrinuti za odgovarajuce osiguranje Stala za zadanu razinu natjecanja, odgovoran je
za dovoljan broj stjuarda na veterinarskim vratima i na stazi, te za obuku stjuarda kako bi ovi mogli
kvalitetno obnasati svoju zadacu na natjecanju.
GS pomazZe Organizacijskom odboru, SV-u i TD-u kako bi se osigurala neometana provedba svih
dogadanja na natjecanju poput: sveCanog otvaranja i zatvaranja, dodjele nagrada ili bilo kojeg
drugog protokola na natjecanju.
GS zaduZen je za opcu sigurnost i dobrobit sudionika na natjecanju.
GS ili bilo koja druga sluzbena osoba moraju Sto prije prijaviti predsjedniku SV svaki incident
okrutnosti ili krSenje pravila o dobrobiti konja.
GS mora usko suradivati s predsjednikom SV-a, TD-om i predsjednikom VV-a. Organizacijski odbor
i TD moraju se savjetovati u vezi organizacije natjecanja sa GS-om $to je prije moguce.
Stjuardi su odgovorni za kontrolu identifikacije i licenci, konja i natjecatelja.



POGLAVLIE Il. NATJECANJA U VOZNJI ZAPREGA

1. KATEGORUE NATJECANJA

(1)
(2)

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)
(7)

(8)
(9)

Clanak 8.
Op¢i uvjeti organiziranja natjecanja provode se sukladno Opéem pravilniku za organizaciju
konjickih natjecanja Hrvatskog konjickog saveza (u daljnjem tekstu: HKS-a).
Sluzbena natjecanja zaprega u Republici Hrvatskoj mogu se organizirati u dvije kvalitetne razine
(CAN-A, CAN-B) po sloZenosti i zahtjevnosti vladanja vozackim vjestinama i upotrebljive opreme.
Utakmice na jednom turniru moraju biti prema odobrenim propozicijama, a mogu se organizirati
u sklopu Prvenstva Hrvatske, CRO-CUP-a, Dvoranskih natjecanja.

PRVENSTVO HRVATSKE (PH)

Clanak 9.
Pravo nastupa na natjecanjima Prvenstva Hrvatske i plasman imaju ¢lanovi HKS-a koji su drzavljani
RH kao i osobe koje ispunjavaju uvjete iz Opéeg pravilnika HKS-a i posjeduju valjanu licencu ,Z“ za
tekucu godinu, a prema odredbama ovog Pravilnika. Konji takoder moraju imati valjanu licencu
izdanu od HKS-a. Starost konja u pojedinim kategorijama propisana je ovim Pravilnikom.
Na Prvenstvu Hrvatske mogu nastupiti i inozemni natjecatelji prema uvjetima iz ovog Pravilnika i
Opceg pravilnika HKS-a. Ako je utakmica za PH sastavni dio CAl natjecanja onda inozemni
natjecatelji moraju dobiti nagradu i plasman u utakmici koji se odnose na CAIl natjecanje, a
natjecatelji koji se boduju za PH izvlace se iz te liste. Organizator treba dodatno osigurati nagrade
za PH i nagrade za utakmicu i CAl plasman.
Utakmice se voze s propisanom opremom, sukladno FEI pravilniku, $to ukljucuje dresurni fijaker za
dresuru i utakmicu preciznosti te maratonski fijaker za maraton.
Utakmice na jednom turniru moraju biti prema odobrenim propozicijama, a mogu se organizirati
u sklopu Prvenstva Hrvatske (PH):
a) Prvenstvo Hrvatske u vozZnji dvoprega za seniore [PH2-S]
b) Prvenstvo Hrvatske u voZnji dvoprega za juniore [PH2-J]
c) Prvenstvo Hrvatske u voznji jednoprega za seniore [PH1-S]
d) Prvenstvo Hrvatske u voznji jednoprega za juniore [PH1-J]
e) Prvenstvo Hrvatske u voznji jednoprega za kadete [PH1-K]
Prvenstva Hrvatske organiziraju se kao trodnevni turniri u tri etape natjecanja:
» Dresurna vozZnja
e Zajednopreg dresura FEI test broj CAI3* HP1
e Zadvopreg dresura FEI test broj CAI3* HP2
e Zajuniore dresura FEIl junior test od 13.2.2026.
e Zakadete dresura FEI Children test od 13.2.2026.
» Maratonska voZnja
» Voinja preciznosti
Natjecanja niZe razine CAl -1* i CAI-2* i natjecanja viSe razine CAI-3* mogu se odrZavati
istovremeno tijekom jednog turnira.
Ova pravila imaju za cilj standardizirati Prvenstva Hrvatske sa medunarodnim CAI natjecanjima u
voZnji zaprega koliko je to mogucde, tako da uvjeti na takvim dogadajima budu pripremni turniri za
medunarodna natjecanja svih dobnih skupina natjecatelja.
Natjecatelj na PH ima pravo nastupiti sa dvije zaprege, ali nije dozvoljeno kombinirati konje izmedu
te dvije zaprege Sto je vidljivo u prijavama svakog natjecatelja.
U svakoj disciplini voza¢ moZe voziti najvise dvije zaprege, u kojima su konji razliiti i nisu voZeni u
drugim zapregama iste discipline.

(10) Pri prijavljivanju natjecatelja definiraju se i timovi konja u zaprezi za dvoransko natjecanje i nije

dozvoljeno mijenjati konje izmedu timova, ukoliko jedan natjecatelj vozi dvije zaprege.



(11) Dresurna faza u gore navedenom formatu moZe se podijeliti na dva dana ovisno o broju
prijavljenih natjecatelja (viSe od 45 prijavljenih). To mora biti navedeno u odobrenom rasporedu
FEl-a, ako se Prvenstva Hrvatske odvijaju u sklopu CAl turnira u Hrvatskoj.

(12) Prvenstvo Hrvatske organizirat ¢e se za klasu seniora, juniora i kadeta.

(13) Prvenstvo Hrvatske za juniore i kadete odrzava se uz PH kroz sve tri etape.

a) DRESURNA VOZNJA

Clanak 10.

(1) Cilj testa dresure je ocijeniti slobodu i pravilnost koraka, sklad, impuls, gipkost, lako¢u u tijelu,
lakoéu kretanja i ispravno savijanje konja u pokretu. Natjecatelji ¢e se takoder ocjenjivati prema
stilu, preciznosti i opc¢oj kontroli svojih konja, kao i prema njihovoj odjeci, stanju opreme i fijakera,

(2) Propozicije za sve dogadaje moraju jasno navesti koji ¢e se od dresurnih testova koristiti.

(3) Odobreni testovi: detalji odobrenih FEI zapreznih dresurnih testova koji se koriste nalaze se na FEl
web stranici.

(4) Arena za voZnju dresure mora biti 80 m x 40 m za sve klase, osim za klasu Cetveroprega, gdje se
moZe koristiti arena 80x40 m ili 100x40 m.

(5) Organizatori moraju osigurati da je arena zatvorena i ogradena, te da su postavljeni uvjeti kako
gledatelji ne bi mogli priéi blize od 5 metara od ruba arene.

(6) Mora postojati barem jedno prikladno podrudje za zagrijavanje po dresurnoj areni koje mora biti
povrsine najmanje 3200 m2.

(7) FEIdresurnitest mora se voziti napamet. Govor ili znak koji daje suvozac rezultirat ¢e s 10 kaznenih
bodova (10 kaznenih bodova moZze se dati samo jednom po testu).

(8) Pozicije sudaca moraju biti navedene u FEl odobrenim propozicijama.

(9) Za CAI1*, kada sudi dva (2) suca, mogu sjeditina CiBiliCi V.

(10) Kada sudi pet (5) sudaca, moraju sjediti na CRSVP.

(11) Ako su tri (3) suca, pozicije sjedenja moraju biti CVP.

(12) Pozicije se mogu promijeniti u slucaju ekstremnih vremenskih uvjeta. Predsjednik Sudackog vije¢a
odlucit ¢e o pozicijama.

(13) Raspored razmaka izmedu slova za arenu 80m x 40m duga strana: 10m x 15m x 15m x 15m x15m
x 10m.

Slika 1. Skica raspored SV i ostalih delegata za dresurnu utakmicu.
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(14) Suci ¢e pojedinacno dodijeliti svoje bodove. Nece biti konzultacija medu sucima nakon Sto
natjecatelj zapocne test. Samo sudac na C moZe dati kazne bodove za nepotpunu prezentaciju ili
incidente/pogreske.

(15) Test pocinje ulaskom natjecatelja u arenu na tocki A, osim ako nije drugacije navedeno, i zavrSava
posljednjim pozdravom. Testovi se ne mjere vremenom. Natjecatelj ¢e napustiti arenu u kasu.

(16) Natjecatelj koji ude u arenu prije startnog signala ili koji ne ude u arenu unutar 90 sekundi od
startnog signala moze biti eliminiran, prema diskrecijskoj odluci (po vlastitom nahodenju)
predsjednika SV.

(17) Dvopreg i Cetveropreg ocjenjivat ¢e se kao cjelina, a ne kao pojedinacni koniji.

(18) Ako predsjednik Sudackog suda primijeti sluc¢aj izrazene Sepavosti, predsjednik mora
diskvalificirati konja i eliminirati natjecatelja. Protiv ove odluke ne moze se ulofZiti Zalba.

(19) U sumnijivim slucajevima, nakon $to natjecatelj zavrsi svoj test, predsjednik SV moZze odmah
uputiti konja Veterinarskom delegatu da ga pregleda izvan arene. Konj ¢e biti pregledan dok je
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upregnut u fijaker. Ako Veterinarski delegat potvrdi Sepavost, konj mora biti diskvalificiran, a
natjecatelj eliminiran.

i) Ocjene i nacin ocjenjivanja
Clanak 11.
(1) Ocjene od 1 do 10 dodjeljuju se za svaku numeriranu radnju i za svaki numerirani naslov pod opdi
dojam, na sljededi nacin:
10: Execellent / lzvrsno
9.0: Very good / Vrlo dobro
8.0: Good / Dobro
7.0: Fairly good / Prili¢no dobro
6.0: Satisfactory / Zadovoljavajucde
5.0: Sufficient / Dovoljno
4.0: Insufficient / Nedovoljno
3.0: Fairly Bad / Prili¢no lose
2.0: Bad / Lose
1.0: Verybad / Vrlo lose
0: Not Executed / Nije izvedeno
* MoZe se dodijeliti i pola ocjene (boda): 0.5

Pogreska u testu / Error of test

(2) Ako natjecatelj pokusa izvesti radnju ili pokusa odrZati zadani tempo, i ne uspije u tome, ali ne
skrene sa zadanog smjera (putanje), predsjednik SV mozZe to tretirati kao ,Pogresku u stazi
(putanji)” ili moze odluciti prepustiti sucima da daju odgovarajuéu ocjenu izvedenoj radnji. Ako
natjecatelj ne uloZi trud da izvede radnju u testu, tada se to moZe tretirati ili kao Pogreska u testu
ili kao Pogreska u stazi prema diskrecijskoj odluci (po vlastitom nahodenju) predsjednika SV.

Pogreska u stazi (putanji) / Error of Course

(3) ,Pogreska u stazi” je kada natjecatelj skrene s propisane staze (putanje) ili kada se radnja izvede u
pogreskom tempu ili se potpuno izostavi.

(4) U slucaju da natjecatelj napravi pogresku na stazi, predsjednik SV zvonit ¢e zvonom i zaustaviti
natjecatelja. Natjecatelj tada mora nastaviti test od pocetka radnje u kojoj je napravljena
pogreska. Ako je natjecatelj u bilo kakvoj nedoumici, moZe zatraziti smjernice od predsjednika SV,
bez ikakvih kazni.

Odvojena ili puknuta orma

(5) Ako se uzde/kajasi, ogrlje, Strange odvoje ili puknu, ili ako konj prede nogom preko ruda, vagira ili
osovine, predsjednik SV mora zvoniti zvonom i suvozac(i) mora siéi sa fijakera i ponovno spojiti ili
popraviti prema potrebi. Natjecatelj ¢e biti kaznjen zbog silaska suvozaca.

Neposlusnost
(6) Svaki otpor pri kretanju naprijed, udaranje nogama ili propinjanje smatra se neposlusnoséu i
kaZnjava ga sudac na C, kako slijedi:

1. Incident / pogreska 5 kaznenih bodova

2. Incident / pogreska 10 kaznenih bodova

3. Incident / pogreska Iskljucenje
Prevrtanje fijakera

(7) Prevrtanje fijakera je iskljucenje.
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ii) Izracun rezultata

Clanak 12.

(1) Rezultati ¢e se izraCunavati na dvije decimale.

(2) Natjecatelj s najnizim brojem kaznenih bodova bit ¢e pobjednik dresurne voznje.

(3) Pojedinacne ocjene koje dodjeljuje svaki sudac za svaku radnju i za opci dojam zbrajaju se i dijele
s brojem sudaca kako bi se dobio prosjecan rezultat.

(4) U slucaju da se tijekom dresurne faze koristi ,,sustav bodovanja uzivo“, mora se objaviti samo
razvoj postotka tijekom dresurnog testa, a ne ocjene sudaca.

(5) Kako bi se prilagodio utjecaj voZnje na cijeli dogadaj, gdje je ukupni moguci broj bodova za test
veci od 160, prosjecan rezultat ¢e se pomnoziti s koeficijentom otisnutim na listu za rezultate kako
bi se dobio prilagodeni prosjecni rezultat koji ée se koristiti u rezultatima.

(6) Kazne dodjeljuje samo predsjednik SV na poziciji C. Sve kazne ¢e se odbiti od prilagodenog
prosjecnog rezultata, a konacni zbroj ¢e se oduzeti od 160 kako bi se dobile kazne za test.

iii) Kretnje i njihovi opisi
Clanak 13.
Zaustavljanje i stoj (HALT)
(1) Konj mora stajati ¢etvrtasto, ravhomjerno na sve Cetiri noge, ravno i nepomicno, ostajuci na zvali
u kontaktu.

Hod (WALK)

(2) Konj se krece pravilnim Cetverotaktnim korakom, ostajuéi u laganom kontaktu, hoda energicno,
gipko, s ravnomjernim i odlu¢nim koracima tako da straznjim kopitima dodiruje tlo ispred tragova
kopita prednjih nogu, a istegnut (ispruzen) je prema naprijed i dolje.

Slobodni hod (FREE WALK)
(3) Ista definicija kao i za hod, ali uz dodatno prekoracenje i pokrivanje tla sto je vise mogudée, jasno
produzujudi okvir i istezuéi se prema naprijed i dolje.

ProduZeni hod (EXTENDED WALK)

(4) Konj pokriva sto je moguce vise tla, bez Zurbe i bez gubitka pravilnosti koraka. Straznja kopita
dodiruju tlo jasno ispred tragova kopita prednjih nogu. Vozac¢ dopusta konju da ispruzi glavu i vrat
(naprijed i dolje) bez gubitka kontakta s ustima i kontrole tjemena. Nos mora biti jasno ispred
vertikale.

Radni kas (WORKING TROT)

(5) Aktivan, pravilan kas naprijed. Konj je na zvali, a nosi sam sebe u ravnoteZii ritmu s ravhomjernim,
elasticnim koracima, dobrom aktivnos¢u skocnog zgloba i jasnim zamahom i potiskom (eng.
impulsion). Koraci straznjih kopita moraju dodirivati tlo barem u tragovima prednjih kopita.

Prikupljeni kas (COLLECTED TROT)

(6) Konj ostaje na zvali i energicno se kreée naprijed s ve¢im stupnjem angaZmana, Sto dovodi do
povecane fleksije skocnih zglobova i puti¢nih zglobova te podizanja prednjeg trupa, omogudujuci
tako vecu pokretljivost i visinu koraka. Vrat ée biti podignut i viSe zakrivljen, s tiemenom kao
najvisim dijelom. Nos ne smije biti iza vertikale, niti vrat ogranicen. Straznje noge trebaju preuzeti
viSe teZine, a suspenzija treba biti vidljiva.

Produzeni kas (EXTENDED TROT)

(7) Konj produljuje svoj korak kako bi pokrio Sto je moguce vise tla, kao rezultat veéeg zamaha i
potiska iz straznjih nogu odnosno straznjeg trupa. Vozac dopusta konju, ostajuci "na zvali" bez
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oslanjanja na nju, da produzi svoj okvir kako bi pokrio vise tla, s nosom malo ispred vertikale.
Straznja kopita moraju jasno prelaziti tragove prednjih kopita.

Konj mora ostati u ravnotezi odrzavajudi isti ritam s koracima jednake veli¢ine. Uzurbani koraci se
ne preporucuju i rezultiraju teSkim pogreskama.

Srednji kas (MEDIUM TROT)

(8) Tempo izmedu definiranog radnog kasa i produzenog kasa. Konj produljuje svoj korak kako bi
pokrio manje prostora nego $to se traZi u produZzenom kasu, ali viSe prostora nego $to se traZi u
radnom kasu kao rezultat veéeg zamaha i potiska koji dolazi iz straznjeg trupa. Vozac¢ dopusta
konju, ostajuci "na Zvali" bez oslanjanja na nju, da produZi okvir kako bi pokrio tlo, s nosom malo
ispred vertikale. Straznja kopita trebaju prekoracivati tragove kopita prednjih nogu. Konj mora
ostati u ravnoteZzi odrZzavajudi isti ritam s koracima jednake veli¢ine. UZurbani koraci su nepozeljni
i rezultiraju teskim pogreskama.

Radni galop (WORKING CANTER)

(9) Aktivan galop sa Zeljom za kretanjem naprijed u pravilnom trotaktnom ritmu. Konj, pokazujudi
dobru ravnotezu, ostaje na Zvali bez naslanjanja na ruku i krece se naprijed s laganim ritmickim
koracima i dobrom aktivnoséu skoc¢nih zglobova.

Primjer galopa u desno po redoslijedu koraka koji slijede jedan za drugim i to na ovaj nacin: 1.
lijeva straznja noga, 2. lijevo dijagonalno idu istovremeno lijeva prednja i desna straznja noga, 3.
desna prednja noga, nakon ¢ega slijedi moment suspenzije u kojem su sve Cetiri noge iznad tla
prije nego zapocne sljedeci korak.

Kvaliteta galopa ocjenjuje se prema opcem dojmu te po ispravnosti i lakoci trotaktnog ritma sa
jasno vidljivom eng. uphill tendency Sto znaci olaksSan i uzdignut prednji trup. Konj mora biti na
zvali, dobro angaZiranog straznjeg trupa i vidno aktivnih skocnih zglobova. Mora imati sposobnost
odrzavanja ritma i prirodne ravnoteze kroz Citavu kretnju i prijelaz. Konj mora ostati izravnat na
ravnim linijama i pravilno savijen na zakrivljenim linijama.

Prikupljeni galop (COLLECTED CANTER)

(10) Koraci konja su kraci nego u radnom galopu, pri ¢emu skocni zglobovi odrZavaju jasan zamah, a
straznje noge preuzimaju vecu teZinu; teZiste gravitacije se pomice unatrag, vrat i tjieme se sve
viSe podizu, a nos je malo ispred vertikale, pokazujuci jasnu eng. uphill tendency i samonosivost.
Osnovni tempo je jasan trotaktni ritam u laganom i stabilnom kontaktu ¢ime se pokazuje gipkost
konja i elasti¢nost koraka.

ProduZeni galop (EXTENDED CANTER)

(11) U produzenom galopu, konj pokriva najvise moguce terena s vidljivim produzenjem koraka i
okvira; bez ubrzanih koraka, sa nosom uvijek ispred vertikale, te odrzava ravnotezu i eng. uphill
tendency. Treba biti jasno vidljiv prijelaz u produZeni galop i prijelaz iz produZenog galopa.

Jednostavna promjena galopa (SIMPLE CHANGE OF LEG AT THE CANTER)
(12) Ovo je radnja u kojoj, konj iz galopa izravno prelazi u kas te radi tri (3) do pet (5) Cistih i jasno
definiranih koraka kasa, nakon ¢ega odmabh slijedi izravni prijelaz u drugi galop.

Odstupanje (REINBACK)

(13) Konj mora hodati unatrag u ravnoj liniji, tako da noge podizZe i spusta u dijagonalnim parovima.
Konj mora ostati na zZvali, biti izravnat u tijelu, ne smije izbjegavati niti se opirati kontaktu, a tjeme
treba ostati najvisa tocka. Prijelaz na sljedecu kretnju mora biti izravan i tecan.

Primanje plecke (SHOULDER-IN)
(14) Za Cetveropreg: primanje plecke za zapreznog konja izvodi se u prikupljnom kasu. Predvodnici su
postavljeni tako da je rep vanjskog predvodnika ispred vrha Stapa. Ramena predvodnika su
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povucena prema unutra s konstantnim kutom od otprilike trideset (30) stupnjeva i laganim, ali
postojanim savijanjem u vratu. Unutarnja straznja noga koraca naprijed u liniju vanjske prednje
noge tako da konji rade na tri traga. Zamabh, ritam i aktivnost moraju se odrzavati cijelo vrijeme.
Prevelika savijenost vrata rezultira gubitkom ritma i gipkosti. Straznji konji moraju ostati ravni bez
kontra savijenosti.

Za jednopreg: primanje plecke se izvodi u prikupljenom kasu. Konj se tjera s laganim, ali
ujednacenim savijanjem, odrZavajuéi aktivnost, ritam i konstantan kut od otprilike trideset (30)
stupnjeva. Unutarnja prednja noga konja prolazii kriza se ispred vanjske prednje noge, a unutarnja
straznja noga koraca naprijed nosedi tezinu tijela konja pratedi isti trag vanjske prednje noge sa
spustanjem unutarnjeg kuka. Konj je savijen u smjeru suprotnom od smjera u kojem se krece.

Slika 3. Shoulder- In jednopreg Slika 4. Shoulder- In ¢etveropreg

oM o

o o

Jednostavno primanje po dijagonali (DIAGONAL YIELD)
(15) Konj je gotovo paralelan sa srednjom linijom i kriza noge dijagonalno. Smjer kretanja je po
dijagonali, a predniji i straznji trup rade zajedno sa laganom savijenos¢u prema unutra.

Istezanje okvira (STRETCHING THE FRAME)

(16) Vozac produzuje uzde postupno prema konju/konjima koristeci vodenje rukom kako bi potaknuo
i omogucio konjskom vratu da se istegne naprijed i dolje. Kako se vrat isteze naprijed i prema
dolje, konjska usta trebaju dosegnuti odgovarajuc¢u vodoravnu liniju, ali ne niZze od, gornje tocke
ramena. Vozac rukama mora odrzavati elastican i stabilan kontakt i ni u jednom trenutku ne smiju
biti vidljive labave ili opustene uzde tijekom vjezbe. Odrzat Ce se isti ritam i zamah, a konj treba
ostati lagan u ramenima s dobro aktivno$¢u straznjih nogu. Cim se pokaZe istezanje okvira, voza¢
¢e vratiti konja/konje na prethodnu poziciju voZnje ponovnim prihvaéanjem uzdi, pri ¢emu konj
mora prihvatiti kontakt bez otpora u ustima ili tjiemenu.

Prijelazi (TRANSITIONS)

(17) Prijelazi su promjene tempa i trebaju se uvijek izvoditi te¢no i izravno, a konj mora ostati u
ravnotezi i na zvali. Prijelaz mora biti zavrSen kada nos konja stigne do propisane oznake (slova),
osim ako nije drugacije navedeno.
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Promjena tempa i kretnji (CHANGE OF PACE AND MOVEMENT)

(18)

Promjene tempa i kretnji vrSe se kada glave predvodnika dosegnu propisanu oznaku kako je
naznaceno u testu.

iv) Terminologija i definicije

Clanak 14.

Prilikom ocjenjivanja kretnji u voznji dresure potrebno je uzeti u obzir sljedeée:

a)
b)
c)
d)

e)

f)

8)

v)

Poslusnost i lako¢a (OBEDIENCE AND LIGHTNESS) — Spreman odgovor na pomagala bez otpora
i ispravnost savijanja.

Pravilnost (REGULARITY) — Ispravnost, ujednacenost i ritam kojim konj stavlja noge na tlo.
Kontakt (CONTACT) — Veza pomocu uzdi izmedu ruku vozaca i konjskih usta. Kontakt treba biti
mekan i stabilan u svakom trenutku.

Zamah (IMPULSION) — Spremnost konja da u svakom trenutku energi¢no ide naprijed i da brzo
i ujednaceno reagira na promjene tempa. Konj mora ostati u ravnotezi dok odrZzava isti tempo s
koracima jednake veli¢ine.

Izravnatost ( STRAIGHTNESS ) — Postavljanje glave, vrata i tijela u ravnoj liniji s teZinom
ravnomjerno rasporedenom na sve Cetiri noge. Na zakrivljenim linijama straznje noge moraju
pratiti tragove prednjih nogu bez izmicanja ili zamahivanja prema van.

Prikupljenost ( COLLECTION ) — ZaokruZenost i angazman s dobrom aktivno$éu sko¢nog zgloba,
poviseno tjeme koji omogucuje olakSano kretanje ramena. Energija konja je u kontroliranijem
tempu nego kod radnog kasa. Sapi su viSe sabijene, straznji trup je spusten, a prednji trup je
podignut, u istoj mjeri. Korak je kraci i snazniji nego kod radnog kasa, ali prednje noge pokreéu
iz ramena s ve¢om Zustrinom Sto rezultira lako¢om i veéom pokretljivosti kroz cijelo tijelo. Vrat
bi trebao biti vise zakrivljen. Skracivanje okvira nije i nikada ne bi trebalo biti rezultat
povlaenja unatrag, vec traZzenja i dopustanja konju da se krece naprijed u ruku vozaca.
Preciznost ( ACCURACY) — Ispravnost; zaokruZzenost; i to¢no dimenzionirane figure i kutovi
kako je naznaceno u testu.

Opdi dojam / General Impression
Clanak 15.

Na kraju Sudackih lista za ocjene nalaze se dvije rubrike za ocjenu: Vozac i Opci dojam i prezentaciju
koje suci promatraju tijekom cijelog testa.

Vozac - KoriStenje pomagala, rukovanje uzdama i bicem, poloZaj na fijakeru, to¢nost figura.
Ocjena mora odraZavati dosljednu razinu toc¢nosti i kvalitete prijelaza. Sklad izmedu konja i
vozaca.

Op¢i dojam i prezentacija - Izgled vozaca i suvozaca, ispravnost, Cistoéa. Uskladenost opreme i
fijakera. Pripremljenost, uskladenost i stanje konja. UravnoteZena slika cjelokupnog nastupa i
prikladnost opreme.
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vi) Kazne u voznji dresure

¢ Tablica kazni u voznji dresure

DOGADA)
Dio zaprege prelazi izvan arene prilikom izvodenja
kretnje

Cl. FEI pravilnik
975

‘ Kazneni bodovi
Smanjivanje
ocjene zbog
nepreciznosti

Izlazak cijelog fijakera iz arene 957 EL

Silazak vozaca sa fijakera 943.2.11 20

Ulazak u arenu bez bica 928.4.2 5

Ispustanje ili spustanje bica 928.4.3 5

Ako nema zadnji ham na fijakeru bez kocnica 937.1.1 EL

Ako nema zadnji ham u jednopregu 940.1.13 EL

Koristenje bandaza ili Stitnika za noge (Konj mora biti 940.2.1 10

provjeren poslije testa)

KrSenje pravila o oglasavanju 941.1 Zuti karton

Osoba vezana za fijaker 943.2.7 EL

Suvozac koristi uzde, kocnicu ili bi¢ 943.2.6 20

Suvozac prica ili daje upute vozacu 945.2.1.2 10 (jednom)

Vanjska pomoc 945 EL

Silazak suvozaca prvi put 943.2.12 5

Silazak suvozaca drugi put 943.2.12 10

Silazak suvozaca treci put 943.2.12 EL

Prerani ili prekasni ulazak u arenu 952.1 Mogucnost EL

Sepavost konja 952.3 Diskvalifikacija
konja i EL
natjecatelja

Nepotpuna prezentacija-oprema (Vozaca ili suvozaca ) 928 5

Pogreska u stazi-putanji prvi put 956.3 5

Pogreska u stazi-putanji drugi put 956.3 10

Pogreska u stazi-putanji tredi put 956.3 EL

Odbijanje poslusnosti prvi put 956.5 5

Odbijanje poslusnosti drugi put 956.5 10

Odbijanje poslusnosti treéi put 956.5 EL

Prevrtanje zaprege 956.6 EL

b) MARATONSKA VOZNJA
Clanak 16.

(1) Cilj maratona je testirati kondiciju, izdrzljivost i obucenost konja, te vjestine voZnje i opce

vjestine konjanistva natjecatelja.
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Slika 5. Pregled faze maratona
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(2) Maksimalne udaljenosti i brzine ne smiju se prekoraciti.

(3) Tehnicki delegati predsjednik SV mogu smanijiti brzine u slu¢aju nepovoljnih vremenskih uvjeta ili
uvjeta na terenu.

(4) Ukupna udaljenost u maratonu trebala bi biti priblizno jedan (1) km po prepreci, a po mogucnosti
ne manje od 700 m izmedu dvije uzastopne prepreke. Ukupna udaljenost mora ukljucivati
udaljenosti kroz prepreke.

(5) Mora postojati barem jedno prikladno podrucje za zagrijavanje koje mora biti povrsine najmanje
3200 m2 i/ili prikladna staza za zagrijavanje (koja mozZe biti staza za vjezbanje).

(6) Prepreka maratonskog tipa mora se osigurati za zagrijavanje, izradena od bilo kojeg materijala i
smjesStena u odvojenom prostoru. Nakon pregleda konja u ormi i sigurnosne provjere te prije
pocetka maratona, svaki natjecatelj moze koristiti prepreku za zagrijavanje maksimalno 2 minute.
Suvozac¢ mora biti na fijakeru tijekom prepreke za zagrijavanje, nepostivanje ovog pravila rezultirat
¢e zutim kartonom. Suvoza¢ moze sici kada se zaprega zaustavi.

Tablica 3. Tablica kriterija brzine, duZine i broja prepreka na natjecanjima.

MARATON

DUZINA km BRZINA H BRZINA P # PREPREKE

5-9 12-14 11-13 6-8
5-9 12-14 11-13 5-7
4-8 12-14 11-13 4-5

(7) Pregled u zaprezi/hamu (eng. In-Harness) mora se obaviti prije poCetka maratona i prije ulaska u
prepreku za zagrijavanje.
(8) Ovo se mora obaviti na svim dogadajima prije po¢etka maratona. Za ovaj pregled odgovoran je
jedan veterinar.
(9) Sposobnost konja/konja mora se utvrditi klinickim promatranjem, koje moZe ukljucivati:
a) mjerenje otkucaja srca,
b) frekvenciju disanja
c) temperaturu u skladu s Veterinarskim propisima. Ova zapazanja moraju se zabiljeZiti.
(10) Clan Sudackog vije¢a mora iskljuciti natjecatelja ako se smatra da je njegov konj hrom, ozlijeden
ili ocito iscrpljen i nesposoban za nastavak natjecanja.
(11) Ako se konj prijavljen za maraton ne pojavi na pregledu konja u zaprezi, natjecatelj mora biti
iskljucen prije pocetka maratona.
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i) Pregled u zaprezi
Clanak 17.

(1) Pregled se mora obaviti unutar 15 minuta nakon Sto prijavljeni zavrsi maraton. Konja/konje mora
predstaviti natjecatelj. Mora se obaviti pod nadzorom veterinara u slucaju da bilo kojem konju
treba hitno lijeCenje. Veterinar nema ovlasti diskvalificirati konja. Veterinar mora Sto prije prijaviti
svoje nalaze veterinarskom delegatu i predsjedniku SV.

(2) Stjuard mora provjeriti sigurnost zaprege prije pocetka maratona i prije ulaska u prepreku za
zagrijavanje.

(3) Potkiva¢ mora biti dostupan na startu maratona.

ii) Stazaiznakovi smjera
Clanak 18.

(1) Pocetak i kraj maratona moraju biti oznaceni parom crveno-bijelih zastavica.

(2) Cijela staza mora biti jasno oznacena Zutim oznakama smjera postavljenim, gdje god je to mogude,
na desnoj strani staze kako bi bile jasno vidljive natjecatelju koji se pribliZzava. Strelica za potvrdu
smjera mora biti postavljena nakon svakog zna¢ajnog zavoja.

(3) Staza mora imati oznaku na svakom kilometru. Mjerenje kilometara mora ukljucivati udaljenosti
kroz prepreke.

(4) Oznaka za kilometar koji se nalazi unutar prepreke treba biti postavljena na stup koji podupire
crvenu zastavicu za izlazak.

Zastavice za obavezno skretanje

(5) Na stazi mora biti postavljen dovoljan broj crvenih i bijelih zastavica za obavezno skretanje kako
bi se osiguralo da svi natjecatelji slijede oznacenu stazu. Natjecatelji moraju ostaviti crvene
zastavice s desne strane, a bijele s lijeve. Ove zastavice za obavezno skretanje moraju biti
numerirane uzastopno i moraju biti postavljene tako da su jasno vidljive natjecateljima s razumne
udaljenosti.

(6) Lokacija i broj zastavica moraju biti oznaceni na karti staze kako bi se jasno oznacila ispravna ruta
kojom se treba voziti izmedu zastavica za obavezno skretanje prije i poslije svake prepreke. Osim
toga, natjecateljima i sluzbenim osobama mora biti dostavljen popis koji prikazuje redoslijed
voZnje zastavica za obavezno skretanje i prepreka.

(7) Promatraci na terenu moraju zabiljeZiti putanju natjecatelja kroz obvezne zastavice za skretanje;
Ako se bilo koje obvezne zastavice za skretanje propuste ili se produ u pogresnom redoslijedu,
detalji se moraju Sto prije prijaviti ¢lanu Sudackog vijeca ili tehnickom delegatu.

ili) Tempo
Clanak 19.

(1) Cilj maratona ne smije biti udaljen vise od 300 m od izlaza iz posljednje prepreke, osim ako tehnicki
delegat ne odobri iznimku. Ako se posljednja prepreka nalazi unutar 300 m od cilja, natjecatelji se
mogu zaustaviti unutar 30 m od izlaza iz prepreke kako bi popravili slomljenu ili odvojenu opremu
bez kazne. Oznaka od 30 m bit ¢e postavljena na stazi kako bi oznacila ovu tocku ako se posljednja
prepreka nalazi unutar 300 m od cilja.

(2) lzmedu znaka 30 metara posljednje prepone (ili 300 m) i cilja, tempo mora biti samo kas ili hod.
Natjecatelj ¢e skupiti jedan kazneni bod za svakih pet sekundi u kojima nije u hodu ili kasu.

iv) Broj prepreka
Clanak 20.
(1) Maksimalan broj prepreka, prirodnih ili umjetnih, je osam (8) u CAI3* i CAIO te sedam (7) u CAI2*.
Minimalan broj prepreka je Sest (6) u CAI3* i CAIO, a minimalni je pet (5) u CAI2*.
(2) Zaseniorska Prvenstva Hrvatske mora biti sedam (7) prepreka, osim za Prvenstva u poni kategoriji
gdje broj prepreka mora biti Sest (6).
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(3) Kada se u sklopu istog turnira organiziraju natjecanja niZe i viSe razine, u natjecanju nize razine
mora biti barem jedna prepreka manje.

(4) Zajuniorskai U25 prvenstva, maksimalan broj prepreka je Sest (6).

(5) Za djecu, maksimalan dopusteni broj prepreka je pet (5) s Cetiri (4) vrata po natjecanju (samo A,
B, C, D).

v) Skice prepreka
Clanak 21.
Tocne skice svake prepreke, koje prikazuju lokaciju obaveznih vrata, odvojivih elemenata i zastavica za
ulazak/izlazak, moraju biti dostupne natjecateljima, timu i sluzbenim osobama prije prvog pregleda
staze.

vi) Dizajniizrada prepreka
Clanak 22.

(1) Broj svake prepreke mora biti jasno prikazan na stupu koji podupire crvenu zastavicu za ulazak.

(2) Ulaz i izlaz svake prepreke moraju biti oznaceni crvenom i bijelom zastavicom (crvena s desne
strane i bijela s lijeve strane), ne manje od 20 m od najbliZih vrata sa slovom, osim ako tehnicki
delegat ne odobri iznimku. Nakon ciljne linije svake prepreke mora se postaviti znak 30 m. Suvozac
koji je siSao sa zaprege u prepreci mora se vratiti na fijaker prije nego Sto straznja osovina prode
znak 30m.

(3) Put kroz prepreku ne smije biti duzi od 250 m na najkracdoj voznoj ruti. Prolazi ne smiju biti uzi od
2,5 m ni u jednoj tocki, izmedu ulaznih i izlaznih zastavica.

(4) Prepreke moraju biti medusobno udaljene najmanje 700 m. Tehnicki delegat mozZe odobriti
iznimku.

(5) Prepreke moraju biti jasno numerirane redoslijedom kojim ih natjecatelji moraju voziti.

(6) Prepreke ne smiju sadrzavati nikakve elemente koji bi mogli uzrokovati stetu ili ozljedu konja.

(7) Umjetne prepreke trebaju biti ¢vrsto konstruirane i ¢vrsto pri¢vricene, tako da je malo vjerojatno
da ¢e se pomicati ili lomiti tijekom natjecanja.

(8) Ako dizajner staze u prepreku ukljuci bilo koji element koji bi po misljenju predsjednika SV i
tehnickog delegata mogao uplasiti konje, unutar prepreke mora se osigurati alternativni put.

(9) Tamo gdje je u prepreku ukljucen izgradeni vodeni prijelaz, dubina vode ne smije biti veéa od 30
cm. Tamo gdje se koristi prirodna voda, tehnicki delegat moZe dopustiti maksimalnu dubinu od
50 cm. Dno bilo kojeg vodenog prijelaza mora biti ¢vrsto. Tamo gdje dubina vode prelazi 50 cm,
mora se izgraditi ¢vrsta ograda kako bi se sprijecilo da konji udu u duboku vodu.

(10) Ako je Organizatoru potrebna barijera za zadrzavanje publike, ne smije se postaviti blize od 20 m
od najblizeg elementa u prepreci, osim ako Tehnicki delegat ne odobri iznimku.

vii) Obvezna vrata
Clanak 23.
(1) Prepreke ukljucuju obavezna vrata oznacena crveno-bijelim znakovima od A do F koji oznacavaju
redoslijed i smjer u kojem se vrata moraju prodi.
(2) Kao alternativna mogucnost, maksimalno dva slova mogu se koristiti dva puta u istoj prepreci.
(3) Visina obaveznih vrata ne smije biti manja od 1,30 m.
(4) Za fiksne prepreke, minimalna Sirina obaveznih vrata je 2,50 m. Za teske pokretne prepreke
minimalna Sirina je 2,50 m. Za teske pokretne prepreke nema maksimalne Sirine.

viii) Elementi koji se mogu pomicati/odvojiti
Clanak 24.
(1) Postavlja¢ staze moZe odabrati bilo koju vrstu elementa koji se moZe pomicati/odvojiti, s
prednoscu za kugle poput onih koje se koriste u ¢unjevima.
(2) Svi elementi koji se mogu pomicati/odvojiti ne smiju ometati ili uzrokovati ozljedu konja ili
ostecenje fijakera kada se pomaknu.
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(3) Case koje drze loptice na elementu koji se moze pomicati trebaju biti standardne cijevi od 45 - 55
mm kako bi drzale loptice. Case moraju biti dovoljne dubine da loptica ne stoji na stupu.

(4) Broj elemenata koji se mogu pomicati/odvojiti ne smije ukupno prelaziti 24 na fiksnim
preprekama. Svaki element teske pokretne prepreke mora imati po jedan element koji se moze
pomicati/odvoijiti, ne ubrajajuéi se u 24. Natjecatelj ¢e dobiti dva kaznena boda za svaki pomaknuti
element. Elementi medusobno povezani ¢vrstom, strukturnom vezom racunaju se kao jedan
element.

(5) Element koji se moze pomaknuti/odvoijiti je "aktivan" cijelo vrijeme dok se ne pomakne ili potpuno
odvoiji.

(6) Vozac ili suvozac koji pokusa sprijeciti da se element koji se moze pomaknuti/odvojiti pomakne
dobiti ¢e 10 kaznenih bodova.

ix) Pregled staze

Posjet tehnickog delegata
Clanak 25.
(1) Najmanje pet (5) dana prije maratona, cijela staza, ukljucujuci prepreke, mora biti dostupna za
pregled i odobrenje tehni¢kog delegata.

Brifing za natjecatelje i sluzbene osobe

(2) Tehnicki delegat mora organizirati informiranje/brifing za ¢lanove Sudackog vije¢a i voditelje
ekipa (natjecatelje na CAl natjecanjima) prije sluzbenog otvaranja staze.

(3) Promatraci na terenu, promatraci prepreka i mjeritelji vremena moraju dobiti informacije od
tehnickog delegata ili njihovog imenovanog predstavnika prije pocetka maratona.

(4) Potpisane, datirane i vremenski oznacene kopije karata cijele staze moraju biti dostupne na
brifingu, za one kojima su potrebne, ili elektronicki, najmanje 48 sati prije nego $to prvi natjecatelj
treba startati u maratonu. Karte moraju prikazivati stazu, lokaciju svih prepreka i numerirane
zastavice za obavezno skretanje, oznake kilometara i sva podrucja staze koja su zatvorena za
motorna vozila.

(5) Crtezi prepreka moraju biti dostupni voditeljima ekipa, natjecateljima i sluzbenim osobama
tijekom brifinga.

(6) Popis koji prikazuje redoslijed voZnje uz zastavice za obavezno skretanje i prepreke takoder mora
biti dostupan.

Pregled staze od strane natjecatelja
Clanak 26.

(1) Najmanje 48 sati prije pocetka maratona za prvog natjecatelja, cijela staza mora biti otvorena za
pregled od strane natjecatelja.

(2) Tehnicki delegat moZe nametnuti ogranicenja pristupa odredenim dijelovima staze.

(3) Stazaje zatvorena za pregled od trenutka kada prvi natjecatelj zapocne maraton.

(4) Natjecatelji koji koriste motorna vozila moraju ostati na cestama i stazama koje je odredio
Tehnicki delegat.

(5) Prepreke se mogu pregledati samo pjeSice. Motorna vozila ili bicikli ne smiju se unositi unutar bilo
kojeg dijela prepreke. Nepostivanje ovog pravila kaznjava se izdavanjem upozorenja za prvi
prekrsaj i Zutim kartonom za drugi.

x) Raspored
Clanak 27.
Raspored maratona mora se izraditi i raspodijeliti. Mora se prilagoditi u slu¢aju nepredvidenih
okolnosti i preraspodijeliti.
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Xi) Vremena u maratonu
Clanak 28.
(1) Dozvoljeno vrijeme izraCunava se prema prosjecnoj brzini odabranoj za tu dionicu.
(2) Minimalno vrijeme je tri minute kra¢e od dopustenog vremena.
(3) Vremensko ogranicenje je dvostruko vece od dopustenog vremena.
(4) Natjecatelj koji prekoraci vremensko ogranicenje bit ¢e eliminiran.

Mjerenje vremena
Clanak 29.
(1) Za mjerenje vremena natjecatelja u maratonu i na preprekama, kad god je to mogude, treba
koristiti elektroni¢cku opremu za mjerenje vremena.
(2) Mijeritelji vr.emena na startu i cilju svake sekcije moraju zabiljeziti vrijeme starta i zavrietka za
svakog natjecatelja u Zapisnik mjerenja vremena sekcije i unijeti vrijeme u vremenski karton
maratona (zeleni karton) natjecatelja.

xii) Start i cilj
Clanak 30.

(1) Ako natjecatelj nije spreman na pocetku maratona u predvideno vrijeme, mjeritelj vremena ¢e ga
pokrenuti u najranije moguce vrijeme prema vlastitom nahodenju i zabiljeZiti stvarno vrijeme
pocetka, koje se mora prijaviti tehnickom delegatu i predsjedniku sudackog vijeéa radi daljnjeg
prijenosa zapisnic¢aru, u najkraéem moguéem roku. Natjecatelj ¢e biti kaznjen s 0,25 kaznenog
boda po sekundi vremena proteklog izmedu predvidenog vremena pocetka i vremena kada je bio
spreman za pocetak, a natjecatelju se ne smije dopustiti pocetak manje od dvije minute prije
vremena pocetka sljedeceg natjecatelja. Natjecatelji nece biti kaZnjeni ako je pocetak starta
maratona odgoden iz organizacijskih razloga.

(2) Natjecatelj mora startati iz stoja (mirovanja), s vodeéim konjem iza startne linije. Mjera¢ vremena
¢e odbrojavati do vremena starta. Ako natjecatelj starta prije nego $to je mjeritelj vremena dao
odobrenje, bit ¢e opozvan, dodijeljeno ¢e mu biti novo vrijeme starta i vremenski karton maratona
¢e biti izmijenjen. Ako se natjecatelj ne zaustavi kada je opozvan, moze biti eliminiran. Clan
Sudackog vije¢a mora biti obavjesten o okolnostima $to je prije moguce.

(3) Mijerenje vremena maratona zavrSava kada nos vodeceg konja prode ciljnu liniju. Kazne ¢e se
primjenjivati sve dok cijela zaprega ne prode ciljnu liniju.

xiii) Kazne za vrijeme
Clanak 31.
(1) Natjecatelji ¢e biti kaznjeni s 0,25 kaznenog boda po sekundi za prekoracenje dopustenog
vremena.
(2) Natjecatelji koji zavrSe maraton u vremenu kraéem od minimalnog bit ¢e kaznjeni s 0,25 kaznenog
boda za svaku sekundu prijevremenog zavrsetka.

Xxiv) Bicevi
Clanak 32.
Bicevi, ako se nose, smije ih koristiti samo vozac. Nepostivanje ovog pravila rezultirati ¢e s 20 kaznenih
bodova.

Xv) Pogreska na stazi
Clanak 33.
Ako natjecatelj ne prode kroz obveznu zastavicu za skretanje (CTF) u odredenom redoslijedu,
natjecatelj se moZe vratiti na mjesto pogreske i proci CTF, pod uvjetom da nije prosao sljedeci CTF ili
sljedeéu prepreku. Natjecatelj koji ne prode kroz CTF ili viSestruki CTF koji se treba proéi nekoliko puta
s razli¢itim brojevima, u objavljenom redoslijedu i smjeru kako je naznaceno na planu staze bit ¢e
eliminiran.
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xvi) Skretanje sa staze
Clanak 34.
Natjecatelji ne smiju skrenuti sa staze posljednjih 300 metara. Natjecatelji koji se zaustave, kruze,
krivudaju ili na bilo koji drugi nacin napuste stazu dobit ¢e 10 kaznenih bodova za svaku takvu radnju.

xvii)  Neispravan tempo
Clanak 35.
Ako jedan ili visSe konja krene u galop unutar posljednjih 300 m prije cilja i to se ne ispravi unutar pet
sekundi, natjecatelj ¢e dobiti jedan kazneni bod za svaku takvu radnju. Ako se prelazak u neispravan
tempo ponovi, natjecatelj ¢e dobiti jedan kazneni bod za svako dodatno razdoblje od pet sekundi.

xviii)  SilaZenje u sekcijama
Clanak 36.

(1) Tijekom maratona (osim unutar prepreka), suvozadii natjecatelji ne smiju silaziti osim ako zaprega
nije nepokretna/zaustavljena. Ako zaprega nije zaustavljena, jedan ili oba suvozaca koji silaze
dobit ¢e pet kaznenih bodova. Natjecatelj koji silazi dobit ¢e 20 kaznenih bodova.

(2) Natjecatelj i svi suvozaci moraju biti na zaprezi dok ona prelazi startnu i ciljnu liniju i prolazi kroz
obvezne zastavice za skretanje. Nepostivanje ovog pravila donosi 5 kaznenih bodova za suvozace
i 20 kaznenih bodova za natjecatelja za svaku takvu radnju.

(3) U iznimnim okolnostima, ako je to opravdano zbog stanja terena ili vremenskih uvjeta, Tehnicki
delegat i Predsjednik sudackog vijeéa mogu dopustiti suvozaima u natjecanjima za ponije i
jednopreg da trce iza njihove zaprege na odredenim dijelovima staze.

Xix) Zaustavljanje
Clanak 37.

(1) Natjecatelji se mogu zaustaviti radi popravka fijakera ili opreme ili iz bilo kojeg razloga koji je izvan
kontrole natjecatelja bilo gdje na stazi, osim prilikom prelaska prepone, bez snosenja kazni, osim
gubitka vremena.

(2) Natjecatelji ¢e dobiti jedan kazneni bod za svakih zapocetih deset sekundi koliko ostanu
zaustavljeni na stazi iz bilo kojeg drugog razloga.

(3) Ako se prepreka nalazi unutar 300 m od ciljne linije, natjecatelju je dopusteno zaustaviti se kako
bi izvrSio potrebne popravke na opremi ili fijakeru (nedostaje ili je odspojena oprema, remen za
rudo ili kajasi) bez kaznenih bodova, sve dok se natjecatelj zaustavlja unutar oznacenih 30 metara
nakon napustanja posljednje prepreke. Zaustavljanje iz bilo kojeg drugog razloga izmedu
posljednje prepreke ili znaka 300 metara, ovisno o tome $to je blize ciljnoj liniji, povlaci za sobom
10 kaznenih bodova za svaku radnju.

XX) Osteéena zaprega / orma
Clanak 38.

(1) Na cilju, svaki remen koji nedostaje ili je nepovezan, remen za rudo ili kajasi rezultirati ¢e s 10
kaznenih bodova za svaki navedeni slucaj.

(2) Nacilju, slomljeno ili nepovezano rudo, osovina ili uzda rezultirat ¢e eliminacijom.

(3) Zaprege moraju prodi cilj izvucene brojem konja potrebnim za odredenu klasu i na odredenom
broju kotaca. Nepostivanje ovog pravila rezultirat ¢e eliminacijom. Slomljene ili nedostajuce gume
su prihvatljive.

(4) Ako se zaprega prevrne na prepreci za zagrijavanje, stazi maratona ili u prepreci, kazna je
eliminacija/isklju¢enje i natjecatelj ne smije nastaviti maraton.

Xxi) Tempo u preprekama

Clanak 39.
Natjecatelji mogu koristiti bilo koji tempo u preprekama.
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(1)

(2)

(3)

(4)
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(6)

(1)
(2)

(3)

(4)

(5)
(6)
(7)

xxii)  Pogreska u smjeru staze u prepreci
Clanak 40.

Natjecatelji koji udu u bilo koji dio prepreke bez prethodnog prolaska kroz ulazne zastavice ili koji
ne produ kroz izlazne zastavice pri napustanju prepreke bez ispravljanja pogreske bit ce
eliminirani.
Obvezna vrata u prepreci su ,slobodna“ nakon $to ih natjecatelj prode u ispravnom smijeru i
ispravnom redoslijedu. Natjecatelji stoga mogu ponovno proéi kroz njih u bilo kojem smjeru u bilo
kojem trenutku (na primjer; natjecatelji moraju proci kroz A u ispravnom smjeru prije prolaska
kroz B. A je sada ,,slobodan” i mogu ponovno proci kroz njega u bilo kojem smjeru koliko god puta
Zele i tako dalje..).
Natjecatelji koji produ kroz obavezna vrata u pogreSnom redoslijedu ili smjeru prije nego $to
postanu ,slobodna” i bez ispravljanja pogreske prije prolaska kroz izlazne zastavice, bit ¢e
eliminirani.
Kako bi ispravio PogreSku u smjeru staze, natjecatelj se mora vratiti i proéi kroz obavezna vrata
koja je propustio prije nego Sto nastavi kroz sljedec¢a obavezna vrata u ispravnom redoslijedu. Na
primjer: natjecatelj vozi kroz obavezna vrata A i B, a zatim prolazi kroz D (promasuje vrata C). Kako
bi ispravio ovu pogresSku na stazi, natjecatelj se mora vratiti i proéi kroz vrata C prije nego $to
prode kroz vrata D itd.; sva vrata su neutralizirana dok natjecatelj ne dode do ovih vrata. Svaka
ispravljena pogreska rezultirati ¢e s 20 kaznenih bodova.
Prolazak kroz izlazna vrata prepreke bez prolaska kroz sva obavezna vrata u ispravhom redoslijedu
bit ¢e kaznjen eliminacijom.
Smatra se da natjecatelj nije proSao kroz obavezna vrata u prepreci dok cijela zaprega ne prode
izmedu zastavica koje oznacavaju obavezna vrata.

xxiii)  SilaZenje u preprekama
Clanak 41.

Svaki put kada jedan ili oba suvozaca stave obje noge na tlo u prepreci, natjecatelj ¢e dobiti pet
kaznenih bodova.
Nakon sto suvozadi sidu, ne moraju se vratiti na fijaker i ne moraju pratiti natjecatelja kroz bilo
koja obavezna vrata u ostatku prepreke. Suvozaci ne moraju biti na zaprezi kada ona napusti
prepreku. Moraju se odmah vratiti na zapregu (izmedu ciljne linije svake prepreke i znaka 30
metara) izvan prepreke. Nepostivanje ovog pravila rezultirat ¢e s pet kaznenih bodova po svakom
navedenom slucaju.
Svaki put kada natjecatelj side u prepreci dobiti ¢e 20 kaznenih bodova. Natjecatelj mora biti na
zaprezi kada ona napusta prepreku.
U svim navedenim slucajevima (na primjer, prelazak kajasa ili rude preko dijela prepreke itd.)
suvozaci moraju sici i rijesSiti problem (bez penjanja preko konja ili rude). Nepostivanje ovog pravila
donosi 20 kaznenih bodova.
Vozac ili suvozac smije staviti samo jednu nogu na bilo koji dio prepreke bez dobivanja kaznenim
bodovima. Krsenje ovog pravila rezultirat ¢e s pet kaznenih bodova.
Suvoza¢ moze pomoci natjecatelju vodeci konja kroz prepreku drzeéi ga za uzde. Natjecatelj ée
dobiti ukupno 25 kaznenih bodova.
Suvozac(i) mora(ju) biti na fijakeru kada natjecatelj ulazi u svaku prepreku na maratonu.
Nepostivanje ovog pravila donosi 5 kaznenih bodova.

xxiv) Isprezanje
Clanak 42.

Namjerno odvajanje jednog ili vise konja i njihovo provodenje kroz bilo koji dio prepreke kaznjava se
eliminacijom.
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xxv)  Eliminacija u prepreci
Clanak 43.

Odluku o tome hode li natjecatelj biti eliminiran/iskljuéen u prepreci u potpunosti donosi Sudacko
vijece.

(1)

(2)
(3)

(1)

(2)
(3)

(4)

(5)

(1)

(2)

xxvi)  Dobrobit konja
Clanak 44.

Odgovornost je natjecatelja da odmah stane i omogudi silazak suvozacu ili suvozacima kada god
konjima nogu preko rude, ogrlja ili kada je konj na tlu i ostane leZati. Takoder, natjecatelj se mora
zaustaviti kada ga ¢lan Sudackog vijeca ili promatrac prepreke uputi da izvrsi potrebne popravke.
Medutim, spustena ruda ili otkop&ano ogrlje ne zahtijevaju popravak unutar prepreke. Vrijeme ¢e
nastaviti teci.
Nezaustavljanje i ne silaZzenje suvozaca kako bi popravili situaciju prije napustanja prepreke
rezultirat ¢e eliminacijom.
Odgovornost je natjecatelja da odmah zaustavi zapregu i omoguéi silazak suvozacu ili suvozacima
kad god konjima nogu iznad ogrlja. Takoder, natjecatelj se mora zaustaviti kada mu ¢lan Sudackog
vijeca ili promatrac prepreke kaZze da ispravi situaciju. Nezaustavljanje i ne silaZenje suvozaca kako
bi popravili situaciju prije napustanja prepreke rezultirat ¢e s 30 kaznenih bodova. Vrijeme ¢e
nastaviti teci.

xxvii) Mjerenje vremena u maratonu
Clanak 45.

Vrijeme natjecatelja mjerit ¢e se od trenutka kada bilo koji dio zaprege prode izmedu ulaznih
zastavica do trenutka kada bilo koji dio zaprege prode izmedu izlaznih zastavica u ispravnom
smjeru. Nakon Sto se kronometar zaustavi, ne mogu se dobiti daljnje kazne za tu prepreku i
zaprega mora napustiti prepreku.
Elektronicka oprema za mjerenje vremena treba se koristiti za mjerenje vremena natjecatelja kroz
prepreke, ako je ikako moguce. Na Prvenstvima, CAIO i CAI3* to je obavezno.
Vremensko ogranicenje za natjecatelja u preprekama je pet (5) minuta. Ako natjecatelj ne uspije
zavrsiti cijelu prepreku i prodi izlazne zastavice unutar vremenskog ograni¢enja, promatrac
prepreka treba dva puta zvizdati zvizdaljkom kako bi natjecatelju signalizirao da je dosegnuto
vremensko ograni¢enje. Natjecatelj je eliminiran i mora Sto prije napustiti prepreku, a ako je
potrebno i uz pomoé. Konje mora pregledati veterinar na kraju maratona ili u stali ako im je
veterinar dao odobrenje da se izravno vrate u Stalu. Natjecatelj ne smije nastaviti maratonsku
fazu.
Vrijeme potrebno natjecatelju za prelazak prepreke biljezi se u stotinkama sekunde, rucno ili
elektronicki.
Nema zaokruZivanja vremena niti pretvaranja u kaznene bodove za pojedinacne prepreke.

xxviii) Zastoji
Clanak 46.
Ako natjecatelj stigne do prepreke dok prethodni natjecatelj joS uvijek prolazi prepreku ili ako
prepreka nije spremna za voznju, natjecatelj ¢e biti zadrZzan na stazi, u tocki otprilike 50 m od
ulaznih zastavica.
Jedan od pomocnih promatraca prepreka mora zaustaviti natjecatelja na toj tocki i pokrenuti
Stopericu. Cim prethodni natjecatelj izade izvan prepreke i promatra¢ prepreka odobri ponovni
start, pomoc¢ni promatrac prepreka ponovno ¢e pokrenuti natjecatelja i obavijestiti ga o vremenu
zadrzavanja. Ovo vrijeme mora biti zabiljeZzeno u cijelim minutama pored identifikacijskog broja
natjecatelja na listovima za promatranje prepreka.
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xxix)  Snimanja
Clanak 47.
Snimanje videozapisa na svakoj prepreci preporucuje se u svim dogadajima. Takvo snimanje
videozapisa obavezno je na kvalifikacijama za CAl Svjetski kup, CAIO natjecanjima i Prvenstvima.

xxx)  Pozicije sudaca
Clanak 48.
(1) Jedan clan Sudackog vije¢a mora biti na cilju kako bi nadgledao pregled zaprege, opreme i
vremenskih kartona za maraton te, kada je primjenjivo, nadgledao vaganje kocija. Natjecatelj ¢ija
je zaprega ispod minimalne dopustene teZine bit ¢e eliminiran (vidi FEI ¢lanak 969.).
(2) Ostale suce rasporediti ¢e predsjednik Sudackog vijeca.

xxxi)  SluZzbene osobe u maratonu
Clanak 49.

Promatraci na terenu

(1) Tehnicki delegat treba dodijeliti promatra¢ima na terenu pozicije oko staze s kojih mogu
promatrati najvaznije obavezne zastavice za skretanje.

(2) Promatraci na terenu moraju dobiti startni redoslijed natjecatelja, zajedno s kopijama uputa,
izvjeS€a promatraca na terenu i kontrolnim listom.

(3) Promatraci na terenu moraju prijaviti sve radnje za koje natjecatelj moze biti kaznjen, kao i sve
ostale informacije predsjedniku Sudackog vijeéa ili ¢lanu Sudackog vijeca.

(4) Promatraci na terenu ne smiju eliminirati ili na drugi nacin kaznjavati natjecatelje. Sudacko vijece
je odgovorno da odredi odgovarajuce kazne.

(5) Nakon zavrSene faze, promatraci na terenu moraju ostati u blizini ureda dok ih predsjednik
Sudackog vijeéa ne otpusti.

Kontrolori vremena

(6) Svaki kontrolor vremena dobit ¢e Stopricu s prikazom vremena, a tehnicki delegat ili glavni
mjeritelj vremena dat ¢e mu upute o koriStenju. Tehnicki delegat ili njegov pomo¢nik odgovoran
je za sinkronizaciju vremena na svim kronometrima izdanim sluzbenim osobama.

(7) Kontrolor vremena na pocetku maratona mora dobiti raspored startnog vremena i mora osigurati
da su natjecatelji dobili '‘Maratonski vremenski karton' (Zeleni karton).

(8) Sviostali mjeritelji vremena na startu i cilju svake sekcije moraju dobiti potpuni popis natjecatelja
i redoslijed startanja.

(9) Kontrolori vremena moraju zabiljeziti vrijeme starta i cilja za svoje odgovarajuce sekcije i unijeti ih
u natjecateljev 'Maratonski vremenski karton'/zeleni karton i 'Zapisnik maratonskog vremena'.

(10) Konji moraju startati iz stoja/mirovanja s nosom vodeceg konja iza startne linije.

(11) Vrijeme zavrSetka mjerit ¢e se kada nos vodeceg konja prijede ciljnu liniju. Dionica je zavrSena
kada straznja osovina prode ciljnu liniju.

(12) Nakon zavrsene faze, kontrolori vremena moraju ostati u blizini ureda dok ih predsjednik
Sudackog vijeéa ne otpusti.

Promatraci prepreka

(13) Na svakoj prepreci mora biti jedan promatrac prepreka. Svaki promatra¢ prepreka mora imati
najmanje dva pomocnika. PromatracC prepreka mora dobiti zvizdaljku i dvije Stoperice te ga
tehnicki delegat ili njegov pomocnik trebaju uputiti u njihovu upotrebu. Moraju zabiljeziti to¢no
vrijeme prolaska kroz prepreku, u stotinku sekunde, za svakog natjecatelja.

(14) Promatrac prepreka mora dobiti startni redoslijed s popisom svih natjecatelja zajedno s dovoljnim
brojem kopija izvjeSéa o preprekama i dijagrama za biljezenje vremena svakog natjecatelja i
redoslijeda prolaska kroz prepreku.

(15) U slucaju netocnog redoslijeda, mora se zabiljeZiti crtez rute.

27



(16) Promatraci prepreka moraju zabiljeZiti i prijaviti sve incidente ¢lanu Sudackog vijeca, Sto je prije
moguce nakon Sto se incident dogodio.

(17) Nakon zavrSene faze, promatraci prepreka moraju ostati u blizini ureda dok ih predsjednik
Sudackog vijec¢a ne otpusti.

xxxii) Pretvaranje vremena u kaznene bodove
Clanak 50.

(1) Ukupno vrijeme koje natjecatelj postigne u preprekama bit ¢e zabiljeZzeno na stotinke sekunde, a
kazneni bodovi ¢e se izracunavati na dvije decimale. Bilo koje vrijeme iznad dopustenog vremena
u svakoj od sekcija bit ¢ée pomnoZeno s 0,25. Bilo koje vrijeme ispod minimalnog vremena u
maratonu bit ¢e pomnozZeno s 0,25. Nema zaokruZivanja vremena. Kazne za vrijeme ispod
minimalnog vremena plus kazne za prekoraéenje dopustenog vremena i ukupno vrijeme prepreka
pomnozeno s 0,25 dodaju se svim ostalim dobivenim kaznenim bodovima za voZnju kako bi se
odredio konacni rezultat za svakog natjecatelja u maratonu.

(2) Za natjecatelje koji su eliminirani ili koji su odustali, vidi ¢lanak 98 ovog Pravilnika.

xxxiii) Pobjednik utakmice maratona
Clanak 51.
1. Natjecatelj s najmanjim brojem kaznenih bodova bit ¢e pobjednik maraton faze.
2. Uslucaju jednakog broja kaznenih bodova, natjecatelji ¢e biti postavljeni na isti poredak.

xxxiv) Kazne u voinji maratona
Clanak 52.

Tablica 4. Kazne u voZnji maratona

DOGADAJ Cl. FEI pravilnika \ Kazna /(sekundi)

Natjecatelj ili suvozac u kratkim hlacama 928.2.1 10 kaznenih
bodova po osobi

Natjecatelji bez pricvrSéene zastitne kacige ili bez zastitnog | 928.2.2 EL ili Zuti karton

prsluka za tijelo na maratonu 928.2.3

Zavrsetak bez konja 931 EL

Ne pojavljivanje prijavljenih konja na veterinarskom 935.3.3 EL

pregledu prije maratona

Nekoristenje zadnjeg hama u fijakeru bez kocnica 937.1.1 EL

Nekoristenje zadnjeg hama za jednopreg 940.1.13 EL

KrSenje pravila o oglasavanju 941 Upozorenje Zuti
karton

Zamjena suvozaca 943.8 EL

Ako suvozac koristi uzde, bic ili kocnicu dok kocija nije 943.2.6 20

zaustavljena

Osoba vezana za kociju 943.2.7 EL

Vanijska fizicka pomoc¢ 945 EL

Suvozac vodi konja kroz prepreku 945.4 25

Nepravilan tempo 960.6.2 1 na svakih 5 sek

964.4

Natjecatelj prelazi dvostruku liniju 961.2.2 20

Pomicanje pomicnih elemenata 961.5.4 2 boda po
pomicanju

Sprjecavanje pomicanja pomicnih elemenata 961.5.6 10

Motorna vozila ili bicikli u preprekama 962.3.5
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Prva radnja/incident Upozorenje
Druga radnja/ incident Zuti karton
Kocije s manjom teZzinom na kraju B ili s manjom Sirinom na | 937 EL

pocetku B 966.1

Ukupno vrijeme preko dopustenog vremena u svim 963.5.1 0.25 bodova / sek
sekcijama

Ukupno vrijeme ispod Minimalnog vremena 963.5.2 0.25 bodova / sek
Ukupno vrijeme u preprekama 968.1.1 0.25 bodova /sek
Odbijanje zaustavljanja nakon poziva 963.4.3 EL

Ako natjecatelj nije spreman za start maratona 963.4.2 0.25 bodova /sek
KrSenje pravila o koriStenju bica 964.1 20

Svako odstupanje od staze nakon posljednje prepreke 964.3 10

Vozac i suvozac(i) nisu na fijakeru dok prolaze kroz 964.5 5

obaveznu zastavicu za skretanje ili start i cilj, svaki

navedeni slucaj

Silazak suvozaca dok se fijaker krece 964.5 5

Silazak vozaca dok se fijaker kreée 964.5 20
Zavrsetak bez ili s odspojenim/otkopcanim dijelom opreme | 964.7 10

( ogrlje, Strange, uzde )

Ne prolazak kroz obavezna vrata i ispravni redoslijed i 965.2 EL

smjer

Zavrsetak sekcije s nedostaju¢im kotacem 964.7 EL
Zavrsetak sa slomljenom ili odvojenom rudom ili osovinom | 964.7 EL

Ne prolazak kroz obavezna vrata 965.2 EL
Suvozac(i) nije na fijakeru prilikom ulaska u prepreku 965.3.7 5
Suvozac(i) koji se ne vraca na fijaker odmah nakon izlaska iz | 965.3.2 5

prepreke

Ne prolazak kroz izlazna vrata iz prepreke unutar 5 minuta | 965.7.3 EL

Za ispravljanje svake putanje u prepreci 965.2.4 20

Prolazak izmedu zastavica izlaska prije zavrSetka prepreke | 965.2 EL
Suvozac(i) silazi sa fijakera, ( svaki silazak) 965.3 5
Natjecatelj silazi sa fijakera 965.3.3 20

Dvije noge na elementu prepreke 965.3 5

Suvozac se penje preko leda konja ili preko rude u prepreci | 965.3 20
Isprezanje i vodenje kroz prepreku 965.4 EL

Ne zaustavljanje ako konje prebaci nogu preko vagira, rude | 965.6 EL

ili osovine

Odbijanje zaustavljanja ako je konju noga preko strange 965.6.3 30
Prevrtanje zaprege 964.7.4 EL
Prekoracenje vremenskog ogranic¢enja u preprekama (5 965.7.3 EL

min)

Koniji koji su nespremni za nastavak natjecanja u prostoru 966.1 EL

za odmor

Prekoracenje vremenskog ogranic¢enja u svim sekcijama 968.1.1 EL
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c) UTAKMICA PRECIZNOSTI / CUNJEVI

Clanak 53.

(1) Faza Cunjeva sluzi za testiranje kondicije, poslusnosti i gipkosti konja te vjestine i kompetencije
natjecatelja.

(2) Utakmica preciznosti vozi se u dresurnom fijakeru.

(3) Voinja preciznosti provodi se na temelju kaznenih bodova za srusene prepreke i za prekoracenje
dopustenog vremena. Rezultat iz ovog dijela natjecanja uvijek ée se koristiti iskljucivo za
odludivanje o kona¢nom plasmanu u svim disciplinama.

(4) Moize se odrzati Drive_off / baraz izmedu svih natjecatelja s nula kaznenih bodova ili jednakim
brojem kaznenih bodova kako bi se odredio pobjednik ¢unjeva.

i) Natjecanje na vrijeme
Clanak 54.
Natjecanje na vrijeme provodi se na temelju vremena u sekundama koje je natjecateljima potrebno za
zavrSetak staze, a svi kazneni bodovi za prekrsaje pretvaraju se u kaznene sekunde. Natjecanja na
vrijeme koriste se samo za odredivanje plasmana u ¢unjevima.

ii) Natjecanje s pobjednickim krugom (baraz)
Clanak 55.
Ovo natjecanje odrZava se u jednom krugu prema kaznenim bodovima i vremenu koji ¢e se racunati za
konacni poredak u kompletnom natjecanju voznje, te u pobjednickom krugu za odredivanje plasmana
u ¢unjevima.

iii) Staza u utakmici preciznosti-Cunjevima
Clanak 56.

Izgradnja i mjerenje staze

(1) Postavljac staze odgovoran je, pod nadzorom tehni¢kog delegata, za postavljanje, oznacavanje i
mjerenje staze te postavljanje prepreka. Postavlja¢ staze mora tockastom linijom na planu staze
oznaciti kako je izmjerena duljina staze. Predsjednik Sudackog vije¢a mora osigurati da je duljina
staze tocno izmjerena.

(2) Arena ne smije biti manja od 5000 m2 s minimalnom Sirinom od 40 m ili ekvivalentnom povrsinom.
Ako to nije moguce, broj prepreka mora se smanjiti u skladu s tim, osim ako tehnicki delegat ne
odobri iznimku.

(3) Mora postojati barem jedno prikladno podrucje za zagrijavanje koje mora biti najmanje 3200 m2.

(4) Startnai ciljna linija ne smiju biti udaljene vise od 40 m niti manje od 20 m od prve i posljednje
prepreke.

(5) Broj prepreka ne smije prelaziti 20, a za djecu broj prepreka ne smije prelaziti 15, izuzev ako je
ovim Pravilnikom propisano drugacdije.

(6) Duljina staze mora biti izmedu 500 m i 800 m, za djecu moze biti kraca.

(7) Staze moraju biti postavljene tako da natjecatelji imaju priliku odrzati razumno brz tempo kroz
vedi dio staze. Odredene prepreke i kombinacije prepreka poput otvorenih i zatvorenih visestrukih
prepreka neizbjezno ¢e usporiti tempo, ali takav raspored treba biti ograni¢en na mali dio od cijele
staze.

(8) Sve prepreke trebaju biti vidljive iz sudackih kucica.

(9) Predsjednik Sudackog vijeéa mora prohodati cijelom stazom kako bi je pregledao prije pocetka
natjecanja. Staza je putanja kojom se vozac zaprege mora kretati tijekom natjecanja, od prolaska
starta u ispravnom smjeru pa do cilja. Duljina se mora to¢no izmjeriti na najblizi metar, uzimajuci
u obzir, posebno na zavojima, normalnu liniju koju konj(i) trebaju slijediti. Ova normalna linija
mora prolaziti kroz sredinu prepreka. Ako postoji alternativna prepreka, sluzbena udaljenost mora
se mjeriti najduzom rutom.
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iv) Prepreke

€lanak 57.

Cunjevi

(1)

Specifikacije za Cunjeve koji tvore prepreku moraju biti to¢no onakve kakve su prikazane na slici
6. i slici 7. Otezana loptica mora se postaviti u udubljenje na vrhu €unja, tako da padne samo ako
se dodirne ¢unj.

Slika 6. Cunjevi i slova za natjecanje.

(2)
(3)
(4)

(5)
(6)
(7)

(8)

N

Sve prepreke koje se sastoje od jednog para ili dvostrukog para (Oxer) ¢unjeva Cinit ¢e jednu
prepreku.

Prepreka ukljucuje: cunjeve, crvene i bijele oznake, brojeve i slova.

PoloZaj jednog od para ¢unjeva mora biti oznacen na tlu tako da se tijekom cijele faze odrzava
konstantan poloZaj prepreke. Gdje je to izvedivo, takoder e se nacrtati linija kako bi se osiguralo
da se drugi ¢unj odrZava pod ispravnim kutom.

Prepreke koje zahtijevaju zadrZavanje uzdi nisu dopustene.

Visestruke prepreke nisu dopustene u baraz utakmici.

Oxer ce se sastojati od dva para ¢unjeva u ravnoj liniji. Udaljenost izmedu prvog i drugog seta
cunjeva bit ¢e izmedu 1,5 i 3 metra, prema vlastitom nahodenju postavljaca staze. Oxer se racuna
kao jedna prepreka, a maksimalni kazneni bodovi za obaranje do 4 loptice iznose ukupno 3
kaznena boda. Prvi set Cunjeva imat ce broj prepreke i biti oznacen crvenim i bijelim znakovima, a
drugi set ¢unjeva bit ¢e oznacen samo crvenim i bijelim znakovima.

Na stazi s Cunjevima dopusteno je najviSe pet oxera.

Primjena podizaca ¢unja bit ¢e u fazama kako slijedi:

(9)

CAI2* i CAI3* (standardno, iskljucujudi kvalifikacije za Svjetski kup): 1. srpnja 2026.

(10) Svi ostali dogadaiji: 1. sijec¢nja 2027.
(11) FEI natjecanja mladih konja i ponija u vozniji: 1. sijecnja 2027.
(12) Podizac se nece koristiti na FEl dogadajima Svjetskog kupa u voZnji i dogadajima formata Svjetskog

kupa.

Slika 7. Podizaci cunjeva
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v) ViSestruke prepreke
Clanak 58.

(1) Visestruke prepreke moraju biti u skladu s nacelima dizajna.

(2) Varijacije ili novi dizajni moraju biti prethodno odobreni od strane FEl odbora za voznju i ukljuceni
u raspored natjecanja.

(3) Visestruka prepreka moze biti izgradena od markera ili horizontalnih letvica, podignutih na
najmanje 40 cm i najvise 60 cm visine.

(4) Svaka skupina Cunjeva ili elemenata mora biti jasno odvojena i povezana s jednim od dijelova
viSestrukog seta.

(5) Visestruka prepreka, osim ,Serpentine”, ,Cik-cak”, ,, Dvostruke kutije”, ,,Dvostrukog U“ ili ,Vala“,
ne smije imati u sastavu vise od tri para ¢unjeva ili elemenata koji se mogu pomicati.

(6) Osim Serpentina, Cik-cak, Dvostrukih kutija, Valova i Dvostrukih U, visestruka prepreka ne smije
biti dulja od 30 m mjereno duz srediSnje linije kroz prepreku.

(7) Na bilo kojoj stazi ne smije biti vise od tri (3) viSestruke prepreke.

(8) U visestrukim preprekama natjecatelji mogu dobiti najvise 6 kaznenih bodova u dvostrukoj
prepreci (A i B), 9 kaznenih bodova u trostrukoj prepreci (A, B i C) i 12 kaznenih bodova u
Serpentini, Cik-cak, Dvostrukoj kutiji, Valu ili Dvostrukom U (A, B, C i D), po pokusaju plus sve
kaznene bodove za obnovu, kao i kazne bodove za neposluh.

(9) Visestruke prepreke ne smiju se koristiti u barazu.

vi) Serpentina
Clanak 59.
(1) Serpentina se sastoji od cetiri ¢unja u ravnoj liniji okrenuta u naizmjeni¢nim smjerovima
oznacenim slovima A, B, C, D. Vidi slika 8.

Slika 8.

(2) Serpentina se sastoji od 4 elementa A, B, C, D. 4 elementa stvaraju 3 Cista vrata.
e Vrata na Serpentini
1. lzmeduAiB
2. lzmeduBiC
3.lzmeduCiD
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(3) Pozavrsetku, uispravnom redoslijedu, prepreka je zavrsena kada sportas prode izmedu vrata C/D.

Tablica 5. Opis duZina izmedu ¢unjeve za svaku kategoriju voZnje za postavljenje serpentine.

Udaljenost izmedu para cunjeva — od sredine do sredine
Kategorija \ Koniji Pony
Cetveropreg 11m-13 m 9m-11m
Dvopreg 10m-12m 9m-11m
Jednopreg 10m-12m I9m-11m

vii) Cik-cak

Clanak 60.
Cik-cak se sastoji od najviSe Cetiri para €unjeva, s naizmjeni¢nim lijevim i desnim ¢unjevima u ravnoj
liniji (vidi sliku 9.). Svi ¢unjevi sredisnje linije moraju biti postavljeni u ravnoj liniji, bilo na prednjoj,
srednjoj ili straznjoj strani ¢unja.

Slika 9.

Tablica 6. Opis duzina izmedu Cunjeva za svaku kategoriju voZnje za postavljanje cik-cak.

Udaljenost izmedu cunjeva — od sredine do sredine

Kategorija Koniji Pony

Cetveropreg 11m-13m

Dvopreg 1I0m-12m I9m-—-11m

Jednopreg 10m-12m (1) m=11m
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viii) Val
Clanak 61.

Val se sastoji od najvise Cetiri (4) para cunjeva koji su postavljeni na nacin da je kut ara ¢unjeva u odnos
na srednju liniju vala 45 stupnjeva. Minimalna udaljenost izmedu para ¢unjeva opisana je u tablici 7.

slika 10.
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Tablica 7. Nacin postavljanja Vala.

Cetveropreg Dvopreg Jednopreg
Minimalna udaljenost izmedu Min 10 m Min 8 m Min 8 m

para Cunjeva Max 12 m Max 10 m Max 10 m
Kut para ¢unjeva na centralnu 45° 45° 45°
liniju valova
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ix) Jednostruka ,L“

Clanak 62.
Izgradnja Jednostrukog ,,L“ gradi se na nacin da moZze biti podignuta 40 — 60 cm od tla do vrha nosaca.
Elementi moraju slobodno stajati paralelni ili okomiti, ovisno o skici prepreke. Razmak izmedu
elemenata moze biti od 20 do 40 cm. Ulaz i izlaz iz same prepreke mora biti oznacen sa crvenim i
bijelom markerima koji pokazuju ulazna i izlazna vrata (vidi sliku 11. i tablice 8. 9.).

Slika 11.
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Tablica 8. Postavljanje Jednostruke , L“ za kategoriju konja.

Jednopreg
Dvopreg
Cetveropreg

Jednopreg
Dvopreg
Cetveropreg
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x) Dvostruka ,L“

Clanak 63.
Izgradnja Dvostrukog ,,L“ gradi se na nacin da moze biti podignuta 40 — 60 cm od tla do vrha nosaca.
Elementi moraju slobodno stajati paralelni ili okomiti, ovisno o skici prepreke. Razmak izmedu
elemenata moze biti od 20 do 40 cm. Ulaz i izlaz iz same prepreke mora biti oznacen sa crvenim i
bijelom markerima koji pokazuju ulazna i izlazna vrata (vidi sliku 12. i tablice 10.i 11.).

Slika 12.
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Tablica 10. Postavljanje dvostrukog ,L“ za kategoriju konja.

Jednopreg
Dvopreg
Cetveropreg

Jednopreg
Dvopreg
Cetveropreg [E]
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xi) Jednostruki, U“
Clanak 64.
izgradnja Jednostrukog ,,U” gradi se na nacin da moZe biti podignuta 40 — 60 cm od tla do vrha nosaca.
Elementi moraju slobodno stajati paralelni ili okomiti, ovisno o skici prepreke. Razmak izmedu
elemenata moze biti od 20 do 40 cm. Ulaz i izlaz iz same prepreke mora biti oznaden sa crvenim i
bijelom markerima koji pokazuju ulazna i izlazna vrata (vidi sliku 13. i tablice 12.i 13.).

Slika 13.
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Jednopreg
Dvopreg
Cetveropreg

Jednopreg
Dvopreg
Cetveropreg
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xii) Dvostruki,U”
Clanak 65.
izgradnja Dvostrukog ,,U“ gradi se na nac¢in da moze biti podignuta 40 — 60 cm od tla do vrha nosaca.
Elementi moraju slobodno stajati paralelni ili okomiti, ovisno o skici prepreke. Razmak izmedu
elemenata moze biti od 20 do 40 cm. Ulaz i izlaz iz same prepreke mora biti oznaden sa crvenim i
bijelom markerima koji pokazuju ulazna i izlazna vrata (vidi sliku 14. i tablice 14.i 15.).

Slika 14.
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Tablica 14. Postavljanje dvostruke ,U“ za kategoriju konja.

Jednopreg
Dvopreg
Cetveropreg

Jednopreg
Dvopreg
Cetveropreg
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xiii) Kutija ( Box )
Clanak 66.
Izgradnja Kutije gradi se na nacin da moze biti podignuta 40 — 60 cm od tla do vrha nosaca. Elementi
moraju slobodno stajati paralelni ili okomiti, ovisno o skici prepreke. Razmak izmedu elemenata moze
biti od 20 do 40 cm. Ulaz i izlaz iz same prepreke mora biti oznacen sa crvenim i bijelom markerima koji
pokazuju ulazna i izlazna vrata (vidi sliku 15. i tablice 16.i 17.).

Slika 15.
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Jednopreg
Dvopreg
Cetveropreg

Jednopreg
Dvopreg
Cetveropreg [
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xiv) Dupla kutija (Double box)
Clanak 67.

izgradnja Duple kutije gradi se na nacin da moze biti podignuta 40 — 60 cm od tla do vrha nosaca.
Elementi moraju slobodno stajati paralelni ili okomiti, ovisno o skici prepreke. Razmak izmedu
elemenata moze biti od 20 do 40 cm. Ulaz i izlaz iz same prepreke mora biti oznaden sa crvenim i
bijelom markerima koji pokazuju ulazna i izlazna vrata (vidi sliku 16. i tablice 18.i 19.).

Slika 16.
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Tablica 18. Postavljanje dupla kutija za kategoriju konja.

Jednopreg 3 8 4 7 4
Dvopreg 3 4 8 4 7 8 4 7 8 7
Cetveropreg A 5 9 5 8 | 10 | 5 8 10 | 8

Jednopreg

Dvopreg

Cetveropreg
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xv) Voda i mostovi

(1)
(2)

(3)
(4)

Clanak 68.
Kada su vodene prepreke i mostovi ukljuceni u stazu, obavijest o tome mora biti objavljena u
rasporedu dogadaja - propozicijama.
Vodene prepreke moraju biti Siroke najmanje 3 m, dubine izmedu 20 i 40 cm i kosih stranica. Na
ulazu (zastava oznacena slovom A) i izlazu (zastava oznacena slovom B) mora biti par cunjeva s
razmakom od 2,0 m.
Rusenje loptice ili loptica na A ili B kaznjava se s tri kaznena boda za svaki par ¢unjeva.
Drveni mostovi ili mostovi slicne prikladne konstrukcije koje je odobrio Tehnicki delegat, s
lepezastim krilima na ulazu, s povrSinom mosta ne viSe od 35 cm iznad tla, s iskoristivom Sirinom
od tri metra i maksimalnom duljinom od deset metara su dopusteni, a stranice s daskama ili
ogradama su obavezne. Tehnicki delegat moZe odobriti iznimke ako je most trajne Cvrste
konstrukcije s jakim bo¢nim ogradama. Na ulazu (zastava oznadena slovom A) i izlazu (zastava
oznacena slovom B) moraju biti postavljeni par ¢unjeva s razmakom od najmanje 2,0 m.

Slika 17. Postavljanje mosta

min 3 m

v
20 max 40 cm depth

min

\
\

. sloping sides

<

2/A D™ "Q HE
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xvi) Oznake
Clanak 69.

(1) Svaka prepreka definirana je parom oznaka; crvenom oznakom s desne strane i bijelom oznakom
s lijeve strane, gledano dok se natjecatelji priblizavaju prepreci. Postavljaju se najviSe 15 cm izvan
elemenata koji tvore pojedinacne i visestruke prepreke.

(2) Cijela zaprega mora proci izmedu oznaka. Nepostivanje se smatra neposlusnoscu.

(3) Dekoracijeibarijere moraju se postaviti na stazu prije sluzbenog obilaska staze. Nece se kaznjavati
ako se dodirnu, pomaknu ili sruse.

(4) Sve prepreke na stazi moraju biti numerirane redoslijedom kojim se trebaju voziti. Broj svake
prepreke mora biti naznacen na ploci postavljenoj na ulazu u svaku pojedinacnu i viSestruku
prepreku.

(5) Svaki zaseban dio zatvorene visestruke prepreke (L, U i Box) mora biti jasno oznacen u razli¢itim
bojama. Cijela zaprega mora proci izmedu ovih oznaka ispravnim abecednim redom.

(6) Crvenei bijele oznake te ploce s brojevima i slovima mogu se kombinirati tako da se brojevi i slova
pojavljuju na istim stupovima kao i crvene i bijele oznake ili mogu biti na odvojenim plo¢ama il
diskovima. Ako je moguce, brojevi prepreka trebaju biti postavljeni tako da ih natjecatelji mogu
vidjeti dok napustaju prethodnu prepreku.

xvii) Plan staze
Clanak 70.
Najmanje dva sata prije pocetka faze za svaku kategoriju u natjecanju, natjecatelji moraju dobiti plan
dopustenog vremena staze s isprekidanom linijom kako je duljina izmjerena, potpisan od strane
postavljaca staze i predsjednika sudackog vijeca. Plan mora biti postavljen i u zagrijavalistu, s
naznac¢enom duljinom, brzinom u metrima po minuti i dopustenim vremenom za tu kategoriju. Ako
Sudacko vijece prilagodi dopusteno vrijeme, to ¢e objaviti spiker preko razglasa.

xviii) Pregled staze
Clanak 71.

(1) Staza mora biti otvorena za pregled najmanje jedan sat i Cetrdeset pet minuta prije pocetka faze.
Izmedu zavrSetka pregleda i prvog starta mora se postivati vremenski okvir od 15 minuta. Samo
voditelji ekipa (kada je primjenjivo), natjecatelji i jedna osoba u pratnji po natjecatelju smiju
pregledati stazu pjeSice i moraju biti pravilno i elegantno odjeveni. Natjecatelji, njihova osoba u
pratnji i voditelj ekipe ne smiju koristiti mjerne kotace prilikom pregleda staze. Na natjecanju ée
se za prvi prekrsaj izdati upozorenje, a za sljedeée prekrsaje dobiva se Zuti karton od predsjednika
Sudackog vijeca.

(2) Samo postavljac staze i njegovo osoblje smiju mijenjatiili raditi na bilo kojem dijelu staze. Ako bilo
koji natjecatelj ili bilo koja osoba povezana s njim na bilo koji nacin promijeni stazu, natjecatelj ée
biti diskvalificiran.

xix) Pregled faze ¢unjeva
Clanak 72.

(1) Mjerenja za zatvorene visestruke prepreke navedena su u tablici 20.

(2) Cunjevi smanjene Sirine: Sirina do pet pojedina¢nih prepreka moie se smanjiti za 5 cm za
kategoriju dvoprega i Cetveroprega, a Sirina do 10 pojedinacnih prepreka moZe se smanijiti za 5
cm za kategoriju jednoprega. Takve ¢e prepreke biti drugacije oznacene (boja ¢unjeva).

(3) Alternativne opcije: najviSe dvije (2) pojedinacne prepreke mogu ponuditi alternativnu
pojedinacnu opciju.

(4) U iznimnim okolnostima i u interesu sigurnosti, Sudacko vijeée, u dogovoru s postavljacem staze i
tehnickim delegatom, moze smanijiti brzinu.

(5) Baraz i pobjednicka runda: Sirina prepreke moZe se smanijiti do 10 cm prema slobodnom
odlucivanju Sudackog vijeé¢a u dogovoru s postavljacem staze i tehni¢kim delegatom.
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1. Pojedinacne prepreke i otvorene visestruke prepreke
Tablica 20.

DISCIPLINA  BRZINA SIRINA  SERPENTINA VALOVI RAZMAK
CUNJEVA IZMEDU
(cm) PREPREKA

M/min

(m)

Cetveropreg

dvopreg 250 170 6-8 10-12 8-10 12
jednopreg 250 160
dvopreg 250 160 6-8 9-11 8-10 12

jednopreg 260

xx) Ocjenjivanja voZnje preciznosti / €unjeva

Clanak 73.
Pocetak faze
(1) Tehnicki delegat ¢e izvijestiti predsjednika Sudackog vije¢a kada staza bude spremna. Predsjednik
Sudackog vijeca ¢e tada odobriti i objaviti pocetak faze.

Pocetak i zavrsetak staze cunjeva

(2) Nakon sto zvono zazvoni, natjecatelj ima 45 sekundi da prijede startnu liniju.

(3) Nakon $to zvono zazvoni, ako natjecatelj ne prode startnu liniju i krene prema prepreci, bit ée
eliminiran.

(4) Ako natjecatelj ne prode ciljnu liniju prije napustanja arene, bit ¢e eliminiran.

Kazne

(5) Ako su natjecatelji usli u arenu, ali ne produ kroz startnu liniju unutar 45 sekundi od startnog
zvona, mjerenje vremena Ce zapoceti.

(6) Ako natjecatelj ne ude u arenu kada je staza spremna, predsjednik sudackog vijeca ¢e zvoniti
zvonom kako bi oznacio start za tog natjecatelja. Ako natjecatelj nije usao u arenu unutar 45
sekundi od prvog zvona, zvono ¢e se ponovno zazvoniti i taj natjecatelj ¢e tada biti eliminiran.

(7) Natjecatelji koji produ kroz prepreku prije startnog signala bit ¢e kaznjeni s 10 kaznenih bodova i
moraju ponovno zapoceti. Nakon startnog signala natjecatelju ¢e biti dopusten start.

(8) Startna i ciljna linija se neutraliziraju za prolazak, od trenutka kada je natjecatelj prosao kroz
startnu liniju do trenutka kada je natjecatelj prosao kroz posljednju prepreku.

(9) Rusenje jedne ili obje loptice pojedinacne prepreke i rusenje loptice ili elementa visestruke
prepreke donosi 3 kazna boda za svaki navedeni slucaj.

(10) Rusenje loptice ili loptica na A ili B na vodenoj prepreci ili most prepreci rezultirat ¢e sa 3 kaznena
boda za svaki par ¢unjeva.

(11) Suvozaci moraju ostati sjediti na svojim mjestima, izmedu startne i ciljne linije. Za kaznene bodove
pogledajte tablicu 22.

(12) Nakon posljednje prepreke, natjecatelj mora prodi kroz ciljnu liniju s crvenom zastavom s desne i
bijelom zastavom s lijeve strane.
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(13) Natjecatelj moze proci izmedu elemenata otvorene visestruke prepreke dok vozi izmedu prepreka
bez kazne. Ako se u tom slucaju dio prepreke srusi, vidi tablicu 22.
(14) Prevrtanje zaprege je eliminacija.

Pogreska na stazi

(15) Smatra se da je natjecatelj prosao kroz prepreku kada cijela zaprega prode izmedu oznaka.

(16) Ako natjecatelj pokusa proéi kroz prepreku u pogresnom redoslijedu ili smjeru, predsjednik
Sudackog vije¢a mora pricekati dok cijela zaprega ne prode kroz pogresnu prepreku prije nego Sto
zazvoni zvono. Natjecatelj je tada eliminiran.

(17) Ako natjecatelj srusi ili pomakne bilo koji dio prepreke koja je veé predena, dobit ¢e tri kaznena
boda.

(18) Ako se bilo koji dio prepreke ispred one koja se prolazi pomakne ili srusi, predsjednik Sudackog
vijeca ¢e zazvoniti zvono i zaustaviti vrijeme za ponovnu izgradnju prepreke. Natjecatelj ¢e dobiti
tri kaznena boda i 10 sekundi ée se dodati njegovom vremenu. Zvono ¢ée zazvoniti kako bi
natjecatelju oznacilo da je staza spremna, a sat ¢ée se ponovno pokrenuti kada natjecatelj dode do
sljedece prepreke na stazi kako bi nastavio svoj krug.

(19) Ako predsjednik sudackog vijeca zazvizdi/zvoniti dok je natjecatelj na stazi, natjecatelj se mora
odmah zaustaviti. Ako se natjecatelj ne zaustavi, predsjednik sudackog vijeéa ¢e drugi put
zazvizdati/zvoniti. Ako natjecatelj nastavi bez zaustavljanja, natjecatelj je eliminiran. Suvozac
moze obavijestiti natjecatelja da se zvizdaljka/zvono oglasilo.

(20) Ako sudacko vije¢e sumnja da li je prepreka ispravno savladana, natjecatelju se mora dopustiti da
zavrsi stazu, a sudacko vijece moZze tada donijeti odluku.

Obnova prepone

(21) Ako natjecatelj srusi bilo koji dio prepreke tijekom neposlusnosti ili odbijanja poslusnosti, zvono
¢e zazvoniti i sat ¢e se zaustaviti kako bi se prepreka obnovila, a deset sekundi ¢e biti dodano
vremenu natjecatelja, zajedno sa svim kaznama za neposlu$nost, ali ne i za elemente srusene u
trenutku neposlu$nosti.

(22) Kada se prepreka obnovi, zvono ¢e ponovno zazvoniti i natjecatelj tada mora ponovno proci cijelu
prepreku i nastaviti svoj krug. Sat ¢e se ponovno pokrenuti kada natjecatelj dode do obnovljene
prepreke. Kazna za pocetak prije zvona je eliminacija.

(23) Ako natjecatelj srusi bilo koji dio viSestruke prepreke prije elementa koji natjecatelj vozi ili ako
natjecatelj probije visestruku prepreku i srusi element, tada ¢e zvono zazvoniti, sat ¢e se zaustaviti
dok se prepreka ponovno izgradi i 10 sekundi ée se dodati ukupnom vremenu. Natjecatelj ¢e biti
kaznjen za neposlusnost, ali ne i za elemente srusene u trenutku neposlusnosti.

Puknuta orma

(24) Ako u bilo kojem trenutku, nakon Sto je natjecatelj startao, natjecatelj ima polomljenu rudu,
osovine, uzde, Strange ili ogrlje; ili ako konj ima nogu preko rude, Strange, osovine ili vagira,
predsjednik sudackog vije¢a mora zvoniti zvono i zaustaviti sat. Natjecatelj mora dopustiti silazak
suvozaca kako bi ispravio problem i bit ¢e kaznjen zbog silaZzenja suvozaca. Nakon Sto je situacija
ispravljena i suvozac je na fijakeru, predsjednik Sudackog vijec¢a ¢e zvoniti zvono i ponovno
pokrenuti sat.

SilaZenje natjecatelja i suvozaca

(25) Svaki put kada natjecatelj side sa zaprege, dobit ¢e 20 kaznenih bodova.

(26) Natjecatelji ¢e dobiti kazne bodove svaki put kada jedan ili oba suvozaca sidu. Pet kaznenih
bodova prvi put, 10 kaznenih bodova drugi put. Treci put natjecatelj je eliminiran.

(27) Suvozac(i) moraju biti na fijakeru prilikom prolaska kroz svaku prepreku. Za suvozaca(e) koji side
sa zaprege kako bi pomogao prijeci prepreku vodeci konja za krajeve uzdi dok je konj jos uvijek
upregnut u zapregu, vidi kazne za vodenje i silazak u tablici 22. Suvozaé/suvozacdi moraju biti na
fijakeru prije sljedede prepreke.
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Neposlusnost

(28) Smatra se neposlusnoscu kada:

a) Natjecatelj pokusa prodéi kroz prepreku, a njegov konj se u posljednjem trenutku izmakne
prepreci bez da udari u bilo koji dio prepreke.

b) Konj(i) pobjegnu ili, po misljenju predsjednika Sudackog vijeca, natjecatelj izgubi udinkovitu
kontrolu.

c) Cijela zaprega se potpuno zaustavi, sa ili bez odstupanja bilo gdje na stazi, ispred ili u prepreci,
ili u viSestrukoj prepreci, sa ili bez rusenja bilo kojeg elementa.

d) Ne prolazak kroz prepreku s cijelom zapregom, istrcavanje iz visSestruke prepreke, kruzenje
unutar viSestruke prepreke ili odstupanje od strane natjecatelja izmedu startne i ciljne linije.

(29) Neposlusnost ¢e rezultirati s pet kaznenih bodova za prvi slucaj, 10 kaznenih bodova za drugi i
eliminacijom za tredi slucaj. Kazne za neposlusnost su kumulativne gdje god se dogode na stazi.

(30) Ako se neposlusnost dogodi u jednostrukoj prepreci, tj. ako cijela zaprega ne prode kroz oznake,
natjecatelj mora ponovno proci prepreku. Zvono ¢e zvoniti samo ako je dio prepreke srusen.

(31) Ako se neposlusnost dogodi u visestrukoj prepreci bez rusenja bilo kojeg elementa, natjecatelj
mora nastaviti svoju voznju i kaznjava se za neposlusnost (vidi gore).

(32) U slucaju kada je neposlusnost povezana s rusenjem elementa (na primjer istrcavanje na C i
izbacivanje loptice), sudac zvoni zvonom, staza se prekida, vrijeme se zaustavlja i prepreka se mora
obnoviti. Predsjednik sudackog vije¢a ponovno zvoni, natjecatelj mora ponovno krenuti od slova
A visestruke prepreke, a vrijeme pocinje kada nos konja prode vrata A. Za ponovno sastavljanje
prepreke dodaje se jednom 10 sekundi.

(33) Ako natjecatelj pokaZe neposlusnost na bilo kojoj prepreci i srusi bilo koji dio te prepreke, kazne
e se izreci samo za neposlusnost, a za obnovu ce se dodati 10 sekundi.

Otpor

(34) Smatra se da konj pruza otpor ako u bilo kojem trenutku i iz bilo kojeg razloga odbije iéi naprijed
(sa ili bez kretanja unatrag), okrene se ili se propinje. To ée se kaznjavati isto kao i neposlusnost
(vidi tablicu 22.).

xxi) Mjerenje vremena u utakmici preciznosti
Clanak 74.

(1) Vrijeme svakog natjecatelja mjerit ¢e se Stopericom ili elektronickim uredajem za mjerenje
vremena, od trenutka kada nos vodeceg konja prijede startnu liniju do trenutka kada nos vodecdeg
konja prijede ciljnu liniju i ne mogu se izreci daljnje kazne.

(2) Elektronicko mjerenje vremena, ukljuc¢ujuéi i digitalni zaslon, mora se koristiti na svim
natjecanjima.

(3) Vremena se moraju mjeriti do stotinki sekunde.

(4) Vremensko ogranicenje je dvostruko vece od dopustenog vremena. Prekoracenje vremenskog
ogranicenja rezultirat ¢e eliminacijom.

(5) Dozvoljeno vrijeme izracunava se koristenjem sljedecih maksimalnih brzina u metrima po minuti:

Tablica 21. Brzine prema kategorijama

(6)

Koniji ‘ Brzina Pony \ Brzina

Cetveropreg 240 m/min Cetveropreg 240 m/min
Dvopreg 250 m/min Dvopreg 250 m/min
Jednopreg 250 m/min Jednopreg 260 m/min

Kazna za prekoracenje dopustenog vremena: bilo koje vrijeme preko dopustenog vremena u

stotinkama sekunde, pomnozeno s 0,5. Kazne Ce se izracunati na dvije decimale
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Klasifikacija

(7) U slucaju jednakog broja kaznenih bodova za prvo mjesto, natjecanje drive-off / baraz, utrka na
vrijeme moze se odrzati prema odredbama Propozicija, bilo na istoj stazi ili na skraéenoj stazi

(maksimalno 50% kradoj stazi).

(8) Sirina izmedu ¢unjeva moZe se smanjiti do maksimalno 10 cm, prema slobodnoj odluci
predsjednika sudackog vijeéa u suradnji s tehnickim delegatom i postavljacem staze.

xxii) Kazne u voznji preciznosti

Clanak 75 .
Tablica 22.
DOGADAJ ~ CL.FEl pravilnika = Kazna (sek.)
Natjecatelj koji je uSao u parkur bez zastitne kacige 928.1 EL
Suvozac koji je usao u parkur bez zastitne kacige 928.1 EL
Natjecatelj ulazi u parkur bez pricvrséene zastitne kacige, 928.1 5
jakne, rukavica ili pregace
Suvozac ulazi u parkur bez pricvrséene zastitne kacige, 928.1 5
jakne ili rukavice
Suvozac nije na svom mjestu prvi prekrsaj 928.1.4 5
Suvozac nije na svom mjestu drugi prekrsaj 928.1.4 10
Suvozac nije na svom mjestu treéi prekrsaj 928.1.4 EL
Voznja bez bica 928.4.2 5
Ispustanje ili odlaganje bica 928.4.3 5
Nekoristenje zadnjeg hama u fijakeru bez kocnica 937.1.1 EL
Nekoristenje zadnjeg hama u voznji jednoprega 937.1.1 EL
940.1.13
Ako suvozac koristi uzde, bic ili kocnicu dok natjecatelj nije | 943.2.6 20
presla ciljnu liniju
Osoba vezana za fijaker 943.2.7 EL
Zabranjena vanjska pomoc 945.2 EL
Ne prolazak kroz startnu liniju unutar 45 sek. nakon zvona | 975.2.1 Pocetak mjerenja
975.3.1 vremena
Start i prolazak kroz prepreku prije znaka starta 975.3.3 10 i ponovno
kretanje
Ne prolazak kroz startnuii ciljnu liniju 975.2.2 EL
975.2.3
Za ruSenje jedne ili dvije loptice u istoj pojedinacnoj 975.3.9 3
prepreci
Za ruSenje elementa viSestruke prepreke 975.3.5 3
Prevrtanje kocije 975.3.10 EL
U slucaju rusenja bilo kojeg dijela prepreke ispred one koja | 975.5.3 3 i dodatak 10sek
se vozi, zvono Ce se oglasiti za obnovu prepreke na ukupno
vrijeme
Prolazak prepreke u neispravnom redoslijeda ili smjeru 975.4.2 EL
Ne zaustavljanje nakon drugog zvona 975.4.5 EL
Za uzrokovanje obnove prepreke ili dijela visSestruke 975.5.1 3 i dodatak 10 sek
prepreke na ukupno
vrijeme
Start prije zvona nakon Sto je prepreka ponovo izgradena 975.5.2 EL
SilaZzenje natjecatelja sa fijakera 975.7.1 20
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Silazenje suvozaca sa fijakera

Prvi put 5

Drugi put 975.7.2 10

Tredi put EL

Suvozac vodi konja kroz prepreku 975.7.3 25

Neposlusnost 975.8.2

Prvi slucaj - incident 5

Drugi slucaj - incident 10

Tredi slucaj - incident EL

Prekoracenje dopustenog vremena 975.10.6 Prekoraceno
vrijeme
pomnoZeno sa
0,5

Prekoracenje maksimalnog vremena ( DVA PUTA VECEOD | 975.10.4 EL

DOPUSTENOG)

Ustajanje suvozaca s njegovog mjesta na fijakeru 975.3.7 5

d) NACIN BODOVANJA U PH ZA JUNIORE | SENIORE

Clanak 76.

(1) Ukupan poredak PH u slucaju odrzavanja 2 ili vise kola dobiva se zbrajanjem najboljih rezultata

(2)

(3)

(4)

odrzanih kola, s tim da se u obzir uzimaju 2 najbolja rezultata za svakog natjecatelja. Plasmani se
zbrajaju prema osvojenim bodovima:

I. mjesto 10 bodova, Il. mjesto 8 bodova, Ill. mjesto 7 bodova, IV. mjesto 6 bodova, V. mjesto 5
bodova, VI mjesto 4 boda, VII. mjesto 3 boda, VIII. mjesto 2 boda, IX. mjesto 1 bod i svi ostali koji
uspjesno zavrse PH po jedan bod.

Juniorska i kadetska PH voze se uz natjecanja PH s time da u PH juniorski i kadetski natjecatelji
voze sve tri discipline jer je to neophodno za stjecanje prijeko potrebnog iskustva mladih vozaca.
Dresurna voznja prema FEI Children testu i FEI junior testu (vidi ¢lanak 9.), maraton sa pet
prepreka od A do D prema FEIl pravilima i ¢unjevi do 16 vrata.

Ukupni plasman PH za juniore i kadete ostvaruje se zbrojem najboljih rezultata sukladno
bodovanju plasmana na PH.

Konacnu listu PH potpisuje predsjednik Odbora za voZnju zaprega ili osoba koju on ovlasti na
zadnjem kolu PH, odmah po zavrSetku natjecanja, a prije dodjele nagrada.

3. CROATIA CUP (CC)

(1)

(2)
(3)
(4)
(5)

(6)

Clanak 77.
Pravo nastupa na natjecanjima CC-a i plasman imaju ¢lanovi HKS-a koji su drzavljani RH kao i osobe
koje ispunjavaju uvjete iz Opcéeg pravilnika HKS-a i posjeduju valjanu licencu ,,Z“ za tekuéu godinu,
a prema odredbama ovog Pravilnika. Konji takoder moraju imati valjanu licencu izdanu od HKS-a.
Starost konja u pojedinim kategorijama propisana je ovim Pravilnikom.
U kategoriji Croatia Cup-a nastojat ¢e se posti¢i Sto vecéi napredak Sire skupine vozaca do
medunarodne razine, te ¢e se natjecanja odrzavati kroz jednodnevne turnire.
Po dolasku natjecatelja, a prije pocetka zagrijavanja, glavni stjuard vrsi identifikaciju konja, pregled
opce kondicije konja i opreme, te po potrebi konzultira predsjednika sudackog vijeca.
Jedan sudac koji nije predsjednik SV obavlja ulogu TD.
Voziti ¢e se 2 kombinirane utakmice s 14 vrata i dvije maratonske prepreke na vrijeme. Izmedu
dvije maratonske prepreke moraju biti najmanje dvoja vrata s cunjevima. U svakoj ¢vrstoj prepreci
obvezna su 4 prolaza (A;B;C;D) i postavljaju se tri loptice.
Na utakmicama Croatia Cup-a na 14 postavljenih vrata minimalno 4 moraju biti zatvorene
kombinacije (serpentine, cik-cak, valovi i sve ostale dozvoljene visestruke zatvorene prepreke
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sukladno ovom Pravilniku). Na 12 postavljenih vrata ne smije biti viSe od tri (3) dozvoljene
viSestruke zatvorene prepreke. Ako zbog terena nece biti moguée postaviti propisani broj vrata i
prepreka, postavljac staze ¢e uz odobrenje Odbora za voZnju zaprega, postaviti drugaciju stazu, u
duh Croatia Cup —a.

(7) Utakmice Croatia Cup-a moraju biti prema odobrenim propozicijama, koje odobrava Odbor za
voZnju zaprega.

(8) Kategorije natjecanja u CC:

a) CC u voinji dvoprege za seniore [CC2-S]
b) CC u voinji jednoprege za seniore [CC1-S]
¢) CC u voinji dvoprega za juniore [CC2-J]
d) CC u voznji jednoprega za juniore [CC1-J]
e) CC u voznji jednoprega za kadete [CC1-K]

(9) Organizator osigurava obvezne nagrade, pehare za prva tri mjesta i rozete za prvih 5 mjesta.

(10) Novcana nagrada je dopustena, te mozZe biti propisana propozicijama natjecanja.

(11) Seniorska natjecanja Croatia Cup-a u cunjevima biti ¢e postavljena na Sirinu vrata 170 cm.

(12) Minimalna Sirina fiksnih prepreka u maratonu je 2,50 m.

(13) Juniorska i kadetska natjecanja Croatia Cup-a biti ¢e postavljani na Sirinu vrata 170 cm, broj vrata
10-14, sa minimalno jednom (1) otvorenom preprekom u tempu do 220 m/min, voznja kroz dvije
Cvrste prepreke gdje voze samo vrata A. Voziti ¢e se jedna (1) kombinirana utakmica. 1zmedu dvije
maratonske prepreke moraju biti najmanje dvoja vrata s ¢unjevima.

(14) Organizator Croatia Cup-a duZan je osigurati snimanje svih voZnji pri ¢emu ¢e se snimati parkur i
semafor s vr.emenom.

(15) Odbor za voznju zaprega odabrat ¢e sluzbeno osoblje koje ¢e biti promatrac koji ¢e kontrolirati
regularnost voZznje i sudenja. To moZe biti glavni sudac, tehnicki delegat ili glavni stjuard.

(16) Predsjednik SV svakog kola Croatia Cup-a duZan je dostaviti listu rezultata Odboru za voznju
zaprega u roku od 7 dana, te iste rezultate dostaviti HKS-u.

a) NACIN BODOVANJA U CC
Clanak 78.

(1) Prvak ukupnog poretka Croatia Cup-a bit ¢e onaj koji sakupi najvisSe bodova.

(2) Poredak natjecatelja dobiva se zbrojem rezultata obje utakmice i sukladno tom poretku dodjeljuju
se pripadajuée nagrade.

(3) Prvak Croatia Cup-a ¢e se biti proglasen ukoliko se odrZi najmanje 3 kola Croatia Cup-a.

(4) Ukupan poredak utvrduje se zbrajanjem najboljih rezultata odrzanih kola. Do 3 odrZzana kola se
zbrajaju svi rezultati, za 4. i 5. kola se izostavlja najlosiji rezultat ili nepojavljivanje na turniru, za
viSe od 5 kola se oduzimaju dva rezultata ili nepojavljivanja na turniru.

(5) Plasmani se zbrajaju prema osvojenim bodovima : I-10 bod., II-8 bod., IlI-7 bod., IV-6 bod., V-5
bod., VI-4 boda, VII-3 boda, VIII-2 boda, IX-1 bod i svi ostali koji uspjesno zavrSe utakmicu po 1
bod. U slucaju jednakog broja bodova bolji je natjecatelj temeljem sljedeéeg redoslijeda:

1) Natjecatelj koji ima vise boljih plasmana,
2) Natjecatelj koji ima vise plasmana (zavrSenih kola Croatia Cup-a u sezoni bez eliminacije),
3) Natjecatelj koji je pobjednik baraza.

b) UTAKMICE
Clanak 79.
(1) Obje discipline voze iste parkure i jednako se sude.
(2) Parkur mora biti odobren od sudackog vije¢a najmanje 60 minuta prije starta prvog natjecatelja.
(3) Svi prijavljeni natjecatelji voze dvije kvalifikacijske utakmice. Obje kvalifikacijske utakmice imaju
isti parkur.
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c) KAZNE U VOZNJI CC

Clanak 80.
Tablica 23. Kazne u voznji CC-a.
DOGADAJ CLLFEl  Kazne (sek.)
pravilnik

Rusenje jedne ili dvije loptice na jednim vratima s Cunjevima 975.2 8
Pomicanje ili rusenje bilo kojeg dijela maratonske prepreke 8
Greska putanje: rusenje bilo kojeg dijela prepreke, vrata, prije 975.3.4 15 sek dodatnih
nego Sto je savladana, sudac zvoni vrijeme se zaustavlja i za prepreke
prepreka se popravlja
Greska putanje u maratonskoj prepreci - ispravljanje 965.2 20
Greska putanje u maratonskoj prepreci - neispravljena 965.2.5. Eliminacija
Suvozac koristi uzde, bic ili kocnice dok kocija nije zaustavljena i 943.1&2 | 20
ne stoji
Silazak suvozaca prvi i drugi put (vrijeme se ne zaustavlja ) SK pravila | 10 sek po

incidentu
Silazak vozaca — obje noge doticu tlo SK pravila | 20 sek
Silazak vozaca ili suvozaca treci put SK pravila | Eliminacija
Prva ili druga neposlusnost SK pravila | Nema kazne
Treca neposlusnost SK pravila | Eliminacija
Ako pukne ili se otkopca uzda, rudna pomocnica, Stranka ili konj | 964.7 10 sek za silazak
preskoci rudu, vagir ili Strangu sudac mora zvoniti, sat se 965.6 suvozaca
zaustavlja i suvozac mora sici dolje i popraviti situaciju
Propustanje zaustavljanja na ponovno zvonjenje 975.3.5 Eliminacija
Rusenje bilo kojeg dijela vrata cunjeva koji su vec svladana 975.3.3 8 sek
Nekoristenje kacige ili zastitnog prsluka vozaca ili suvozaca 928.2 Eliminacija
Pogresna putanja vrata s cunjevima ( smjer ili redoslijed ) 975.3.2 Eliminacija
Nekoristenje kocionog remena za jednopreg 940.1.15 | Eliminacija

4, DVORANSKA NATJECANJA
Clanak 81.

(1)

(2)

(3)
(4)
(5)
(6)

(1)

Pravo nastupa na dvoranskim natjecanjima i plasman imaju ¢lanovi HKS-a koji su drzavljani RH kao
i osobe koje ispunjavaju uvjete iz Opceg pravilnika HKS-a i posjeduju valjanu licencu ,Z“ za tekuéu
godinu, a prema odredbama ovog Pravilnika. Konji takoder moraju imati valjanu licencu izdanu od
HKS-a. Starost konja u pojedinim kategorijama propisana je ovim Pravilnikom.

Natjecanje je otvorenog karaktera i mogu sudjelovati i inozemni natjecatelji sukladno pravilima
HKS-a.

Natjecanje se odvija samo u seniorskoj kategoriji.

Parkur se sastoji od 8 vrata s Cunjevima Sirine najmanje 170 cm i dvije cvrste prepreke od
namjenskih drvenih zapreka. U svakoj ¢vrstoj prepreci obvezna su 4 prolaza (A;B;C;D) i postavljaju
se tri loptice.

Vrijeme se mjeri elektronski (dozvoljeno i ruéno mjerenje).

U pravilu, ako vrijeme dozvoljava natjecatelji se zagrijavaju vani, u iznimnim slucajevima ¢e se
odobriti zagrijavanje po tri zaprege u hali, bez prolaza kroz vrata uz prijetnju eliminacije.

a) KVALIFIKACIISKE UTAKMICE

Clanak 82.
Kvalifikacijske utakmice sude se po tablici A, utakmica preciznosti na vrijeme bez baraza. Propisani
tempo je 230 m/min. U slucaju jednakog broja kaznenih bodova bolje plasirani je natjecatelj s
boljim vremenom.
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(2) Maratonske prepreke voze se unutar objedinjenog vremena, a tijekom apsolviranja prepreke koja
je oznacena brojem i ¢unjevima kroz koje se mora prodi prije prolaska vrata A i poslije prolaza
vrata D sudi se sukladno maratonskim utakmicama.

(3) Za konacan poredak kvalifikacija rezultati obje kvalifikacijske utakmice se zbrajaju (zbrajaju se i
bodovi i vrijeme da se dobije jedinstven rezultat).

b) ZAVRSNA UTAKMICA
Clanak 83.

(1) Zavrsna utakmica sudi se po tablici C tako da se umjesto kaznenih bodova dodjeljuju sekunde koje
se dodaju ukupnom vremenu i to 5 sekundi. Za srusenu 1ili 2 loptice na ¢unjevima — 3 sekunde za
srusenu lopticu unutar cvrstih prepreka.

(2) U zavrsnu utakmicu plasiraju se tri najbolje plasirana natjecatelja ili svi sa istim rezultatom medu
prva tri. Oni dijele prva tri, ili viSe mjesta ukoliko ima jednakih rezultata, ostali se rangiraju prema
rezultatima zbroja kvalifikacijskih utakmica.

(3) Najbolje plasirani je natjecatelj s najboljim vremenom. Za zavrsnu utakmicu moguca je izmjena
osnovnog parkura, bez ¢vrstih prepreka i u tom slu¢aju mora se natjecateljima dozvoliti ponovni
pregled parkura.

(4) Natjecatelj eliminiran u zavrsnoj utakmici plasiran je kao posljednji od sudionika zavrsne utakmice,
a po redoslijedu rezultata iz kvalifikacijskih utakmica.

(5) Jedan suvozac moze pratiti viSe natjecatelja.

(6) Organizator je obavezan osigurati sudacko vijece koje ¢ine najmanje tri ¢lana, a mogu ga
saCinjavati — Glavni sudac, Postavljac parkura, stjuard i veterinar.

(7) Konji se mogu natjecati na pogodnim i sigurnim povrsinama. Sve prepreke i uvjeti na natjecanju
moraju biti postavljeni na nacin da u obzir uzmu sigurnost konja.

(8) Organizator osigurava obvezne nagrade pehari za prva tri mjesta i rozete za prvih 5 mjesta.

(9) Organizator ima pravo dati nov€ane nagrade Sto ¢e istaknuti u propozicijama.

c) NACIN BODOVANJA DVORANSKOG NATJECANJA

Clanak 84.
Ukupni pobjednik je onaj koji ima najbrze vrijeme u zavrsnoj voznji sa $to manje kaznenih bodova.

5. PRIGODNI TURNIRI

Clanak 85.

(1) Pravo nastupa na natjecanjima i plasman imaju ¢lanovi HKS-a koji su drzavljani RH kao i osobe koje
ispunjavaju uvjete iz Opcéeg pravilnika HKS-a i posjeduju valjanu licencu ,,Z-0“ za tekuéu godinu, a
prema odredbama ovog Pravilnika.

(2) Prigodni turniri ili utakmice organiziraju se u dogovoru s organizatorima, a sukladno vazeéim
pravilima.

(3) Nastojat ¢e se podici kvaliteta i kvantiteta natjecatelja voZnje i opc¢a vjestina vozaca i obuéenost
konja.

(4) Obvezne su samo pocasne nagrade, 3 pehara i 5 rozeta za svaki plasman. Sukladno moguénosti
organizator moze dodijeliti i sponzorske ili nov€ane nagrade. Isto mora biti navedeno u
propozicijama.

(5) Oblik natjecanja odreduje sam organizator. Ovaj nacin natjecanja edukativnog je karaktera i mogu
se organizirati i sa tradicijskim kolima i svim drugim vrstama fijakera.

(6) Na natjecanju obavezno je imati jednog sudca koji je licenciran pri HKS-u i koji ¢e uz pomo¢
postavljaca parkura voditi natjecanje.

(7) Prigodni turnir edukativan je i za staziranje stjuarda, postavljace parkura i sudaca.

(8) Pneumatske ili gume punjene zrakom dopustene su.
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6. MEDUNARODNA NATJECANJA

Clanak 86.
Medunarodna natjecanja voze se prema pravilniku FEl-a.

POGLAVLIE Ill. PODOBNOST ZA NATJECANIJE

Clanak 87.
Natjecatelji
(1) Dob se odreduje od pocetka kalendarske godine u kojoj natjecatelj i suvozaci dosegnu odredenu
dob i do kraja godine u kojoj dosegnu odredenu dob, sukladno Opéem pravilniku HKS-a.
(2) Sprema i strucnost sudjelovanje na natjecanjima mora biti ograni¢eno samo na spremne konje i
sportase sa dokazanom strucnoséu.

Tablica 24. Seniorska konkurencija.

Klasa natjecatelja Minimalna dobna starost

Cetveropreg 18 godina
Dvopreg 16 godina
Jednopreg 14 godina
Sve klase ponya 14 godina

Tablica 25. Juniorska i kadetska konkurencija, pri ¢emu kadeti mogu voziti samo jednopreg

Klasa natjecatelja Minimalna dobna starost

Dvopreg 16 -18 godina
Jednopreg 14 — 18 godina
Sve klase ponya 12 -18 godina

Suvozaci
(3) Suvozaci na zaprezi, bilo u dresurnom fijakeru ili maratonskom fijakeru, smatraju se ,,sudjeluju¢im
pomocnim osobljem”.
(4) Sveklase
- Natjecatelje mlade od 18 godina mora pratiti suvoza¢/suvozaci od 18 godina ili stariji.
- Natjecatelje od 18 godina i starije moZe pratiti suvozac¢/suvozaci od 14 godina ili stariji.
(5) U juniorskim i kadetskim kategorijama suvoza¢ mora biti stariji od 18 godina. Nacionalni savez
mora osigurati da suvozac¢ mora imati iskustva u voznji zaprega.
(6) Svaki voza¢ mora obavijestiti ured natjecanja najkasnije pola sata prije pocetka svake faze
(dresura, maraton, preciznost) tko je/su ,sudjeluju¢e pomoéno osoblje”.
(7) Nepostivanje bilo kojeg dijela ovog ¢lanka rezultirat ce diskvalifikacijom sportasa.

1. MINIMALNI UVJETI ZA SUDJELOVANJE / KRITERUI KVALIFIKACIJE

Clanak 88.

(1) Kvalifikacija za Star sustav odreduje se prema FEl zapisima i ovjerava je svaki NF (nacionalni savez).
Seniorski sportasi moraju uspjesno zavrsiti FEI natjecanja kako bi napredovali kroz Star sustav kako
je opisano u nastavku.

(2) Star kvalifikacija sportasa stjeCe se doZivotno i primjenjuje se u svim klasama



Tablica 26. Kriteriji kvalifikacije za kategoriju.

(3)
(4)

(5)

Kategorija Kvalifikacijski kriteriji
1* Natjecatelj Svaki nacionalni vozac sa ukupnim plasmanom u CRO-CUP-u
2* Natjecatelj Uspjesno zavrsena dva trodnevna natjecanja CAl 1* razine
3* Natjecatelji Uspjesno zavrsena dva trodnevna natjecanja CAl 2* razine

1*Natjecatelji nema minimalnih kriterija kvalifikacije.

2* Natjecatelji koji su uspjesno zavrsili dva CAI1* na razlicitim natjecanjima - Format 1, 2 (s
dresurom) ili samo 3 — bez Eliminacije, odustajanja ili diskvalifikacije ili alternativno, uspjesno su
zavrsili jedno CAI-B (prema prethodnim pravilima) ili tri CAN s dresurom, maratonom i ¢unjevima.
3* Natjecatelji koji su uspjesno zavrsili dva CAI2* i/ili CAl U25/) na razli¢itim natjecanjima ili CH
EU (Format 1, 2 ili samo 3) - bez eliminacije, odustajanja ili diskvalifikacije ili alternativno, uspjesno
su zavrsili jedno CAI-A ili tri CAI-B po ve¢ navedenim FEI pravilima za vozZnju.

2. NACIONALNI TIMOVI

(1)
(2)

3.

(1)
(2)

(3)
(4)

(5)

(6)
(7)

(8)

(9)

(10)

Clanak 89.
Nacionalni timovi definirani su posebnim pravilnikom HKS-a.
Svi kandidati moraju sudjelovati u PH.

PRUAVE
Clanak 90.

Broj konja koji se mogu prijaviti za natjecanje mora biti u skladu s Rasporedom / Propozicijama.
Natjecatelji u kategorijama cetveroprega mogu prijaviti pet (5) konja na kona¢nim prijavama.
Mogu zapoceti svaku fazu s bilo koje Cetiri (4) od svojih pet (5) prijavljenih prijava.
Natjecatelji u kategorijama dvoprega mogu prijaviti tri (3) konja na konacnim prijavama. Mogu
zapoceti svaku fazu s bilo koje dvije (2) od svoje tri (3) prijavljene prijave.
Natjecatelji u kategorijama jednoprega mogu prijaviti jednog (1) konja na konacnim prijavama.
Moraju zapoceti svaku fazu sa svojom jednom prijavljenom prijavom.
Sve natjecatelje pozvane ili nominirane za medunarodni dogadaj moraju prijaviti njihove
nacionalne federacije. Sve inozemne natjecatelje koje odaberu njihove nacionalne federacije
mora prihvatiti Organizacijski odbor. Organizacijski odbori ne mogu prihvatiti nikakve druge
prijave.
Prijave za natjecatelje i konje moraju sadrZzavati njihovo ime, FEI registracijski broj (FEI ID) i, gdje
je to primjenjivo, kvalifikacije.
Na natjecanju, natjecatelj moZe povudi bilo kojeg ili sve svoje konje iz faze, ali ne smije dodati
konja koji prethodno nije prijavljen za tu fazu bez odobrenja Organizacijskog odbora i Sudackog
vijeca.
Odjava nastupa u jednoj ili viSe utakmica nekog natjecateljskog para mora se izvrsiti putem web
aplikacije Prijave na natjecanja, a strani sportasi elektronskom poStom neposrednom
organizatoru i Uredu HKS-a, najkasnije do 12:00 sati dan prije prvog dana natjecanja. Startnina
se ne naplacuje za natjecatelje odjavljene u zadanom roku.
Nakon roka iz prethodnog stavka, natjecatelj moze odjaviti svoj start na utakmici najkasnije do
pocetka utakmice i to samo iz opravdanog razloga koji mora biti potkrijepljen odgovaraju¢om
dokumentacijom (nalazom veterinara u slucaju ozljede konja, nalazom lije¢nika u slu¢aju ozljede
sportasa, odnosno drugom relevantnom dokumentacijom u slucaju viSe sile poput prometnih
nezgoda na putu prema natjecateljskom prostoru i sli¢no).
Je li razlog opravdan ili nije odlucuje SV te o svojoj odluci obavjeStava natjecatelja i organizatora
odmah, a Ured HKS-a po zavrSetku natjecanja. Ako se relevantna dokumentacija odnosi na
ozljedu konja, konj ne moZe u tom danu nastupiti niti u jednoj drugoj utakmici, dok eventualno
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natjecatelj moze s drugim konjem sukladno stavku 7. ovog c¢lanka. Ako se relevantna
dokumentacija odnosi na ozljedu natjecatelja, natjecatelj ne moze u tom danu nastupiti niti u
jednoj drugoj utakmici. O svemu navedenom odlucuje SV.

(11) Ako natjecatelj neopravdano ne starta u utakmici, odnosno nije odjavio svoj start, duzan je
podmiriti troSkove startnine za tu utakmicu, kao i ostale troSkove propisane propozicijama
natjecanja.

a) RASPORED NATJECANIJA / PROPOZICIJE
Clanak 91.
Organizator natjecanja obvezan je u propozicijama natjecanja objaviti podatke o:
- disciplini, vrsti i kategoriji natjecanja
- datumu, mjestu i vremenu pocetka natjecanja
- satnici natjecanja
- neposrednom organizatoru natjecanja (naslov, adresa, broj telefona, adresa elektronicke poste,
odgovorna osoba)
- osobi odgovornoj za kontakt i informacije
- sudackom vijecu i stjuardima
- dezurnom lije¢niku, dezurnom veterinaru i dezurnom potkivacu
- postavljacu staza
- uvjetima smjestaja, stelji i prehrani konja (mogucnosti, cijene)
- nacinu i rokovima prijava na natjecanje
- startninama, upisninama i cijenama
- broju racuna na koji treba platiti startninu i ostala davanja
- nagradama
- logo HKS-a i logo sponzora HKS-a
- ostale korisne informacije.

b) PRIJAVE ZA CAI-JE
Clanak 92.
(1) CAIl su medunarodna natjecanja, prvenstveno namijenjena pojedinacnim sportasima i ne postoji
ogranicenje broja sportasa ili broja nacija koje se mogu prijaviti.
(2) Na CAl 1* i 2* (manje vazne dogadaje prema Opc¢im odredbama FEl-a), inozemne sportase koji
Zive u zemlji domacinu moZze prijaviti njihova NF domacin kako je navedeno u Opéim odredbama.

4. ODJECA, SIGURNOST I BICEVI
Clanak 93.

Zahtjevi za zastitne kacige

(1) Od 1. sijecnja 2026., tijekom voZnje zaprege bilo gdje na natjecateljskom prostoru, toplo se
preporucuje koristenje pravilno pric¢vrséene zastitne kacige za sve osobe koje se voze fijakerom.
Takva zastitna kaciga mora biti u skladu s popisom medunarodnih standarda testiranja.

(2) Od 1. sijecnja 2027., tijekom vozZnje zaprege bilo gdje na natjecateljskom prostoru, koristenje
pravilno pric¢vrs¢ene zastitne kacige obavezno je za sve osobe koje se voze u fijakeru. U prvom
sluéaju nepostivanja, sluZzbena osoba c¢e obavijestiti sportasa da stavi zastitnu kacigu.
Nepostivanje nakon takve obavijesti rezultirat ¢e zZutim kartonom. Nastavak nepostivanja nakon
izdavanja zZutog kartona rezultirat ¢e eliminacijom. Zastitna kaciga mora biti u skladu s popisom
medunarodnih standarda testiranja.

Odjeca u dresurnoj voznji i cunjevima na dresurnom fijakeru

(3) Odjeca natjecatelja i suvozaca mora biti u skladu sa stilom fijakera i opreme koja se koristi.

(4) Jakne ili nacionalna nosnja, pregace za voznju, $esiri i rukavice su obavezni za natjecatelje.

(5) Natjecatelji u Para-voznji iz objektivnih razloga mogu se natjecati bez rukavica ili s prilagodenim
rukavicama, ali to mora biti zabiljeZzeno na glavnoj listi nakon ocjenjivanja klasifikacije para-vozaca.
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(6) Suvozaci moraju nositi jakne ili nacionalnu nosnju, Sesire i rukavice.

(7) U Cunjevima, suvozaci moraju ostati sjediti na svojim za to predvidenim sjedalima. Prvo krienje
ovog pravila rezultirat ée s 5 kaznenih bodova, drugo krenje s 10 kaznenih bodova, a treée krenje
s eliminacijom.

(8) Predsjednik Sudackog vije¢a mozZe odluciti da:

e Jakne se mogu skinuti po pretjerano vru¢em i vlaznom vremenu;

e Rashladni prsluci mogu se nositi po pretjerano vruéem vremenu, osim onda kada su zastitni
prsluci obvezni;

e (Qdjeca za mokro vrijeme moZze se nositi, a pregace nisu potrebne po mokrom vremenu.

(9) Kazne za neprikladno odijevanje navedene su u ovom Pravilniku.

(10) Tijekom ¢unjeva, sve osobe moraju nositi pravilno pri¢vrsé¢enu zastitnu kacigu. Nepostivanje ovog
pravila rezultira trenutnom eliminacijom iz faze ¢unjeva. Takva zastitna kaciga mora biti u skladu
s popisom primjenjivih medunarodnih standarda testiranja objavljenih na FEI web stranici.

(11) Natjecatelj i/ili suvozac koji izgubi zastitnu kacigu ili ¢iji se pojas za zadrzavanje otkopca tijekom
voZnje staze mora ga pronaci i zamijeniti ili ga odmah ponovno pricvrstiti. U takvom slucaju,
sudacko vijece e oglasiti zvizdaljka/zvono i zaustaviti vrijeme. Natjecatelj ¢e dobiti 5 kaznenih
bodova i mora se zaustaviti kako bi uzeo svoju zastitnu kacigu i/ili ponovno priévrstio pojas za
zadrzavanje. Natjecatelj koji nastavi s nepravilno pricvrséenim ili otkopfanim pojasom za
zadrZavanje bit ¢e eliminiran, osim ako okolnosti nisu ucinile nesigurnim za natjecatelja da se
odmah zaustavi kako bi ispravio problem.

Odjeéa u maratonu i kombiniranom maratonu

(12) Manje formalna odjeca je prihvatljiva u maratonu za natjecatelja i suvozace. Kratke hlace nisu
dozvoljene; krsenje ovog pravila povlaci za sobom 10 kaznenih bodova po osobi.

(13) Tijekom maratona, od pregleda konja u zaprezi, ukljucujuéi prepreku za zagrijavanje, natjecatelji i
suvozaci moraju nositi sigurno pricvrséenu zastitnu kacigu, koja moraju biti u skladu s popisom
primjenjivih medunarodnih standarda testiranja objavljenih na FEI web stranici i zastitni prsluk*.
NenosSenje takve zastitne kacige (u skladu s popisom medunarodnih standarda testiranja) i
zastitnog prsluka* gdje i kada je to potrebno, nakon sto ih je sluzbena osoba obavijestila o tome,
rezultirat ¢e eliminacijom.

(14) Kada je potreban zastitni prsluk*, ako se koristi zrac¢ni prsluk, mora se nositi preko zastitnog
prsluka* i ne moze ga zamijeniti.

* Zastitni prsluk pokriva predniji i straznji dio torza.

Odjeca za natjecatelje i suputnike mlade od 18 godina

(15) U svakom trenutku, dok su na fijakeru, natjecatelji i suvozaci mladi od 18 godina moraju nositi
zastitni prsluk®* i sigurno pricvrséenu zastitnu kacigu. KrSenje ovog pravila ée rezultirati
iskljucenjem.

(16) Osim toga, nenosSenje takve zastitne kacige (u skladu s popisom medunarodnih standarda
testiranja) i zasStitnog prsluka* gdje i kada je to potrebno nakon Sto ih je o tome obavijestila
sluzbena osoba, rezultirat ¢e izdavanjem Zutog kartona natjecatelju.

(17) Tijekom pregleda konja, toplo se preporucuje da natjecatelji i suvozaci mladi od 18 godina nose
sigurno pricvrséenu zastitnu kacigu.

* Zastitni prsluk pokriva predniji i straznji dio torza.

Bic¢ za dresuru i Cunjeve

(18) Natjecatelj mora nositi bi¢ za voznju.

(19) Natjecatelj mora zapoceti fazu s bicem u ruci ili dobiti 5 kaznenih bodova.

(20) Ako natjecatelj ispusti ili odbaci svoj bi¢ izmedu starta i cilja, ili ako ga ne drZi u ruci, dobit ¢e 5
kaznenih bodova.

(21) Ako bi¢ispadne, ne mora se vratiti po njega i natjecatelj moze zavrsiti bez bica. Medutim, suvozac
moze natjecatelju dati rezervni bi¢ bez daljnjih kaznih bodova.
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Bi¢ za maraton i kombinirani maraton
(22) Bi¢ moze koristiti samo natjecatelj. Nepostivanje ovog pravila rezultirat ¢e s 20 kaznenih bodova.

POGLAVLIE IV. NATJECATELISKI KONJI | OPCA DOBROBIT KONJA

Clanak 94.

(1) Medunarodni konjicki savez (FEI) trazi od svih uklju¢enih u medunarodni konjicki sport da se
pridrzavaju Pravila ponasanja FEl-a, te da priznaju i prihvate kako je u svakom trenutku dobrobit
konja na prvom mjestu. Dobrobit konja nikada ne smije biti podredena utjecaju natjecateljskih ili
trgovackih interesa.

(2) Koniji smiju biti u sustavu treninga koji je isklju¢ivo u skladu s njihovim tjelesnim sposobnostima i
stupnju stasalosti za odredenu disciplinu. Konji se ne smiju podvrgavati metodama treninga koje
su Stetne po konja ili izazivaju strah.

(3) Njega kopita mora biti visoke kvalitete, a oprema prilagodena svakom konju kako bi se izbjegla
opasnost od bolnosti i/ili ozljeda.

(4) Koniji u natjecanju moraju biti potkovani pravilno i stru¢no na svim natjecanjima.

(5) Starost konja za natjecanja Croatia Cupa- i Prvenstva Hrvatske: konji moraju imati 5 ili viSe godina.
Nepostivanje ovog clanka rezultirat ée diskvalifikacijom konja.

(6) Jedan konj mozZe startati maksimalno 2 puta u danu. Ako se vozi baraz, to je sastavni dio utakmice
i racuna se kao jedan start.

(7) Niti jedan konj kojeg se proglasi nesposobnim za natjecanje ne moZe se natjecati ili nastaviti sa
natjecanjem i mora se traZiti savjet veterinara kad god postoji ikakva sumnja u zdravstveno stanje
konja.

(8) Konji na natjecanjima CC i PH obvezno moraju imati vidljivo istaknut ID broj cijelo vrijeme
natjecanja kada su van prijevoznog sredstva ili boksa.

Pony konji

(9) Poniji u dvopregu ili Cetveropregu ne smiju biti manji od 108 cm bez potkova ili 109 cm s
potkovama. Poniji u jednopregu ne smiju biti manji od 120 cm bez potkovaiili 121 cm s potkovama.

(10) Odgovornost je NF-a natjecatelja osigurati da natjecateljski poniji ispunjavaju gore navedene
kriterije.

Transport konja i odmor nakon putovanja

(11) Tijekom prijevoza konji moraju biti u potpunosti zasti¢eni od ozljeda i drugih opasnosti po njihovo
zdravlje. Vozila moraju biti sigurna, dobro prozracna, visoke razine odrzavanosti, redovno
dezinficirana i voZena od strane struc¢nog osoblja. Stru¢no osoblje mora uvijek biti raspolozZivo za
rukovanje s konjima.

(12) Konjima mora biti dopusten odgovarajué¢i odmor izmedu treninga i natjecanja; konjima treba
omoguciti dodatni odmor nakon putovanja.

(13) Sva putovanja moraju biti pomno planirana uz omogudéavanje ¢estog odmora konjima, te im
moraju biti dostupni hrana i voda.

(14) Nijedan konj ne smije biti smjeSten u kamionu ili prikolici preko noéi. Samo tehnicki delegat u
konzultaciji s glavnim stjuardom i veterinarom moze odobriti iznimke u ekstremnim okolnostima
ili uvjetima vlaznog tla u stali.

Gravidne kobile u sportu

(15) Kobile se ne smiju natjecati poslije Cetvrtog mjeseca zdrebnosti ili ukoliko imaju zdrijebe uz sebe.

(16) Ako se naknadno potvrdi da se kobila natjecala pod bilo kojim od ovih uvjeta, bit ce
diskvalificirana sa svih dogadaja na koje su se ti uvjeti odnosili, a slucaj ¢e biti prijavljen glavhom
tajniku HKS-a.
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Doping konja i lijecenje konja

(17) Bilo koje djelovanje u smislu dopinga ili sama nakana dopinga, te nedopustena uporaba lijekova
predstavljaju ozbiljnu ugrozu dobrobiti konja i nece se tolerirati.

(18) Nakon svakog veterinarskog lijeCenja mora se dozvoliti dovoljno vremena za puni oporavak
konja prije natjecanja.

(19) Bilo koji kirurski zahvati koji ugrozavaju dobrobit konja koji se natjece ili sigurnost drugih konja
i/ili natjecatelja ne smiju se dopustiti.

Sepavi i nesposobni konji

(20) Ako sudac na C u dresurnoj voznji smatra da je konj Sepav ili nesposoban, tada konj mora biti
diskvalificiran i ne smije se natjecati u bilo kojoj drugoj fazi. Natjecatelj je eliminiran.

(21) Ako ¢lan sudackog vije¢a u maratonu ili unjevima smatra da je konj Sepav ili nesposoban, konj
¢e biti eliminiran kao i natjecatel;.

(22) Predsjednik Sudackog vije¢a moze, prema vlastitom nahodeniju, zvoniti zvonom kako bi eliminirao
kombinaciju natjecatelja/konja/ponija tijekom natjecanja, ako predsjednik sudackog vijeéa odludi
da bi to bilo suprotno nacelima dobrobiti konja. Odluka o eliminaciji je konaéna i ne podlijeze zalbi
ili prigovorima.

Zlostavljanje konja
(23) Zlostavljanje konja znadi radnju ili propust koji uzrokuje ili ¢e vjerojatno uzrokovati bol ili
nepotrebnu nelagodu konju, ukljucujudi, ali ne ogranicavajudéi se na:
a) Pritiskanje iscrpljenih konja
b) Prekomjerna upotreba bica
c) Neprihvatljivo ostra, lose prilagodena, slomljena ili oSte¢ena Zvala
d) LoSe prilagodena orma koja moZe uzrokovati nelagodu konju
e) Ostecenje fijakera koje moze uzrokovati ozljedu konja

Rane i posjekotine

(24) Krv na konjima moZe biti znak zlostavljanja konja i mora se istraziti od slu¢aja do slucaja od strane
bilo kojeg ¢lana sudackog vijeca.

(25) Takvi konji mogu biti iskljuceni iz natjecanja. U ekstremnim slucajevima gdje je zlostavljanje ocito,
protiv natjecatelja ¢e se poduzeti daljnje sankcije, poput Zutog kartona.

(26) U manjim slucajevima krvi u ustima, poput onih kada se ¢ini da je konj ugrizao jezik ili usnu, ili
manjeg krvarenja na udovima, nakon istrage natjecatelju se moZe odobriti nastavak.

(27) Smatra se da je konj pao kada se ne moZe odmah sam uspraviti i potrebna mu je pomo¢ da
ponovno ustane. Ako konj padne tijekom natjecanja, natjecatelj ¢e biti eliminiran.

(28) Stjuardiili bilo koja druga sluzbena osoba mora prijaviti svaki slucaj zlostavljanja konja bilo kojem
¢lanu sudackog vijeca Sto je prije moguce.

1. HUMANO POSTUPANIJE S KONJIMA
Clanak 95.
Veterinarska skrb
(1) Strucno veterinarsko osoblje mora uvijek biti dostupno na natjecanju. Ukoliko je konj ozlijeden ili
iscrpljen tijekom natjecanja, natjecatelj mora odmah prekinuti sa natjecanjem i konj se mora
podvrgnuti veterinarskom pregledu.

Upucivanje na lijecenje

(2) Kadgod je to nuzno, konje treba prevesti do najblize odgovarajucée ustanove za lijecenje na daljnju
obraduilijecenje. Ozlijedenim konjima mora se prutziti prikladna skrb kako bi ih se moglo prevesti
na daljnje lijecenje.
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Ozljede na natjecanju

(3) Ucestalost ozljeda na natjecanjima treba pratiti. Stanje povrsine tla, ucestalost natjecanja i sve
ostale moguce opasne Cinitelje treba pomno prouciti kako bi se ustanovili nacini za smanjenje
ucestalosti ozljeda.

Eutanazija

(4) Ako su ozljede dovoljno teske mozda ¢e postojati potreba da se konja uspava. Uspavljivanje treba
provesti Sto je prije moguce, na humanim osnovama i od strane veterinara. Jedini cilj je da se
patnja konja smanji na najmanju mogucu mjeru.

Povlacenje iz natjecanja (odustajanje) i umirovljenje
(5) Prema konjima koje se povladi iz natjecanja (odustajanje) ili se umirovljuju treba se odnositi
osjecajno i humano.

Zlostavljanje konja

(6) Zlostavljanje konja koristenjem prirodnih ili umjetnih jahac¢ih pomagala (npr. bicevi, korbadi,
mamuze itd.) nece se tolerirati.

(7) Njega kopita mora biti visoke kvalitete, a oprema prilagodena svakom konju kako bi se izbjegla
opasnost od bolnosti i/ili ozljeda.

Kazne
(8) Radnje koje se smatraju zlostavljanjem konja rezultirat ¢e izricanjem jedne ili kombinacije sljedeéih
kazni od strane sudackog vijeéa:
a) Zuti karton
b) Novcéana kazna
c) Iskljucenje
d) Diskvalifikacija s natjecanja

POGLAVLIE V. OBAVEZE | DUZNOSTI ORGANIZATORA

Clanak 96.

Prostor za natjecanje i smjestaj konja

(1) Konji moraju trenirati i natjecati se na pogodnim i sigurnim povrSinama. Sve prepreke i uvjeti na
natjecanju moraju biti postavljeni na nacin da u obzir uzmu sigurnost konja.

(2) Sve povrsine tla po kojima konji hodaju, treniraju ili se natjecu moraju biti uredene i odrzavane na
nacin da smanje Cinitelje koji mogu dovesti do ozljede konja.

(3) Moraju se osigurati uvjeti za hladenje i opremu konja nakon natjecanja.

(4) Stale moraju biti sigurne, ¢iste, ugodne, dobro prozracene i dovoljno prostrane za odredenu vrstu
i gradu konja.

(5) Na natjecanjima obvezno je osigurati kontrolu pristupa konjima i opremi, a na natjecanjima koja
zahtijevaju nocenje konja i no¢ni nadzor.

Uvjeti natjecanja i potrebno sluzbeno osoblje

(6) Organizator zapreznih natjecanja duzan je osigurati u opéem dijelu uvjete sukladne vazeéem
Opcéem pravilniku o organizaciji konjickih natjecanja HKS-a.

(7) Natjecanja se ne smiju odrzavati po vanrednim vremenskim uvjetima koji mogu ugroziti dobrobit
ili sigurnost konja.

(8) Voda i prostor za pranje konja moraju uvijek biti dostupni.

(9) Smijestaj i ishrana konja moraju biti u skladu sa najboljom praksom drzanja konja. Cisto sijeno
dobre kakvoce, te druga hrana i voda moraju uvijek biti dostupne.
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(10) Organizator mora osigurati svim natjecateljima jednake uvjete na natjecanju.

(11) Organizator je duzan osigurati dezurnog lijecnika, veterinara i potkivaca na natjecanjima.

(12) Propozicije za samo natjecanje moraju biti oglasene na stranici HKS-a minimalno 30 dana prije
samog natjecanja.

(13) Organizator je duZan osigurati potrebno sluzbeno osoblje propisano ovim pravilnikom.

(14) Organizator natjecateljima nije obvezan isplatiti naknadu za putni trosak. Uvjete naknade obvezno
objaviti u propozicijama odredenog natjecanja. Organizator PH je duzan osigurati odgovarajuci
smjestaj za konje na lokaciji odrzavanja natjecanja i za to moze naplatiti naknadu.

POGLAVLIE VI. OBAVEZE | DUZNOSTI SUDACKOG VIJECA

Clanak 97.

(1) Clan sudackog vije¢a mora biti licencirani sudac i posjedovati vazeéu godi$nju licencu, te mora
poznavati Opci pravilnik HKS-a i ovaj Pravilnik.

(2) Nakon odrZanog natjecanja predsjednik SV podnosi izvjes¢e Odboru za voZnju zaprega i uredu
HKS-a najkasnije 7 dana po zavrSetku natjecanja. lzvjeS¢e mora sadrzavati objektivhu ocjenu
uspjesSnosti odrZzanog natjecanja, organizatora utakmice i drugog sluZzbenog osoblja, ponasanje
natjecatelja, vremenske uvjete, mjesto odrZzavanja utakmice, ostvarene rezultate.

(3) Tehnicki delegat i predsjednik SV odgovorni su za ispravnost cjelokupnog podrucja natjecanja.

(4) Clanovi sudackog vije¢a obvezni su provijeriti stanje i kondiciju konja i opreme.

(5) Sudacko vijece uz pribavljeno misljenje veterinara moZze iskljuciti konja ili natjecatelja ako utvrdi
loSu kondiciju konja ili opreme.

(6) Natjecatelji koji se ne pridrzavaju ovih Pravila mogu biti diskvalificirani ili eliminirani, osim ako nije
propisana neka druga kazna u ovom Pravilniku.

1. PROPISANE KAZNE | ODUSTAJANJA
Clanak 98.

Zuti karton

(1) U slucaju zlostavljanja konja u bilo kojem obliku ili neprimjerenog ponasanja prema sluzbenim
osobama natjecanja ili bilo kojoj drugoj strani povezanoj s dogadajem, nepostivanja Pravila voZznje
tijekom pripremnog razdoblja na licu mjesta i razdoblja nadleZnosti, predsjednik Sudackog vijeca,
tehnicki delegat ili glavni stjuard , kao alternativa pokretanju postupaka predvidenih u pravnom
sustavu, mogu odgovornoj osobi uruciti Zuti karton.

Upozorenje zbog zabiljeZzene nepravilnosti u voZnji

(2) Upozorenje zbog zabiljezene nepravilnosti u voznji mora se izdati osobi odgovornoj za sljedece
prekrsaje tijekom razdoblja pripreme na licu mjesta i/ili razdoblja nadleznosti od strane
predsjednika sudackog vijeca, glavnog stjuarda ili tehnickog delegata:

a) Gubitak kontrole nad konjem/ponijem koji ocito ne reagira na natjecateljeva pomagala za
voZnju,

b) Ozbiljan nedostatak reakcije konja/ponija ili natjecatelja,

c) Ugrozavanje javnosti na bilo koji nacin, npr. napustanje staze,

d) Namjerno ometanje natjecatelja koji pretjece i/ili nepostivanje uputa sluzbenih osoba sto
uzrokuje opasnost za drugog natjecatelja.

(3) Osim sto moZe dobiti upozorenje o zabiljezenoj nepravilnosti u voznji, predsjednik sudackog vijeéa
moze eliminirati natjecatelja.

(4) Prije izdavanja upozorenja o zabiljezenoj nepravilnosti u voznji, predsjednik sudackog vijeca,
glavni stjuard ili tehnicki delegat duzan je saslusati natjecatelja, ako je dostupan. U bilo kojem
trenutku, natjecatelj ima pravo zatraziti od sluzbenih osoba bilo kakvo objasnjenje vezano uz
upozorenje o zabiljeZzenoj nepravilnosti u vozniji.
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(5) Ako nakon razumnih napora, sportas ne moze biti obavijesten tijekom razdoblja nadleznosti da je
primio upozorenje o zabiljeZenoj nepravilnosti u voznji, sportas mora biti obavijesten pisanim
putem u roku od Cetrnaest (14) dana od natjecanja.

(6) Zabiljezena upozorenja o nepravilnosti u voznji bit ¢e snimljena. Ako isti natjecatelj primi tri (3) ili
viSe zabiljezenih upozorenja o nepravilnosti u voznji na istom ili bilo kojem drugom natjecanju
unutar jedne (1) godine (12 mjeseci) od dostave prvog zabiljeZenog upozorenja o nepravilnosti u
vozZnji, za bilo koji prekrsaj, natjecatelj ¢e biti automatski suspendiran na razdoblje od dva (2)
mjeseca nakon sluzbene obavijesti od strane glavnog tajnika HKS-a.

(7) Datum pocetka suspenzije odredit ¢e se i potvrditi u obavijesti.

Diskvalifikacija (D)

(8) Natjecatelji i konji mogu biti diskvalificirani zbog krsenja odredenih pravila u bilo kojem trenutku
tijekom natjecanja. Natjecatelju ili konju koji je diskvalificiran zabranjeno je daljnje sudjelovanje u
natjecanju ili osvajanje bilo kakve nagrade. Disciplinske mjere mogu se poduzeti naknadno od
strane HKS-a.

Eliminirani (E)
(9) Natjecatelji ¢e biti eliminirani iz faze kao kazna za krSenje odredenih pravila tijekom faza.
(10) Natjecatelji koji su eliminirani mogu se natjecati u sljedecoj fazi/fazama u natjecanju.

Odustajanje (R)

(11) Natjecatelji koji iz bilo kojeg razloga ne Zele nastaviti mogu odluciti odustati tijekom bilo koje od
faze natjecanja.

(12) Ako natjecatelj odustane u jednoj fazi, dopusteno mu je natjecati se u sljedeé¢im fazama u
natjecanju.

Povlacenje (W)
(13) Smatra se da su se natjecatelji povukli ako iz bilo kojeg razloga ne startaju ni u jednoj od faza.
(14) Nakon povlacgenja, natjecatelji ne moZe sudjelovati u daljnjem natjecanju.

2. OBRAZOVANIJE
Clanak 99.
(1) HKS poziva sve ukljuc¢ene u konjicki sport da postignu naviSe moguce razine obrazovanja u
podrucjima strucnosti koje se odnose na njegu i drZanje konja za natjecanja.
(2) Ova pravila povremeno se mogu mijenjati i dobrodosla su sva misljenja. Posebna paznja ce se
posvetiti novim rezultatima istraZivanja, te HKS potice dalju podrsku i izuavanje dobrobiti konja.

POGLAVLIE VII. FUAKERI | OPREMA

Clanak 100.
Dopusteni fijakeri
(1) Za CAl i prvenstva dopusteni su dresurni ili maratonski fijakeri odgovarajuée Sirine i teZine. Za
potrebne tezine i dimenzije fijakera za svaku fazu pogledajte tablice 27. i 28.
(2) U zapreinim natjecanjima mogu se koristiti najvise dva (2) fijakera ( ne ukljucujudi fijaker za
trening), koji moraju ispunjavati zahtjeve navedene u tablicama.
(3) Zafazu ¢unjeva mogu se koristiti samo fijakeri koje ispunjavaju zahtjeve iz tablice 29 .

Fijakeri za para-voZnju

(4) Moraju se koristiti fijakeri prikladni za natjecatelje s invaliditetom, a fijakeri za para-jednopreg
mogu biti s 2 ili 4 kotaca.
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TeZine i dimenzije

(5) U svim kategorijama, tijekom razdoblja pripreme na natjecanju i razdoblja prije starta dresure,
maratona, utakmice preciznosti, ako fijaker nema kocnice, obavezno je noSenje zadnjeg hama na
konjima. Nepostivanje ée rezultirati eliminacijom. U kategorijama jednoprega i poni jednoprega,
obavezno je postavljanje zadnjeg hama. Nepostivanje ¢e rezultirati eliminacijom.

(6) Nijedan dio fijakera ne smije biti Siri od vanjske Sirine kotaca, s izuzetkom ratkapa, blatobrana i
zasStitne Sipke za fijakere koji se koriste u ¢unjevima.

(7) Za mjerenje fijakera, molimo pogledajte Tablice 27., 28.

(8) Natjecatelji ciji fijaker ne odgovara propisanim teZinama ili mjerama bit ée eliminirani iz
odgovarajuce faze.

(9) Za Para-natjecatelje moraju se koristiti fijakeri prikladni za natjecatelje s invaliditetom, a fijakeri
za para-jednopreg natjecanja mogu biti s 2 ili 4 kotaca.

(10) Tehnicki delegat moze odbiti koristenje fijakera, ali mora navesti razlog odbijanja.

(11) U kategoriji jednoprega suvozac¢ mora sjediti u sredini iza ili pored vozaca tijekom faze ¢unjeva.

(12) U dvopregu, suvoza¢ mora sjediti u sredini ako se koristi maratonski fijaker.

(13) Svi fijakeri se moraju izmjeriti ¢im natjecatelj napusti natjecateljsku arenu.

Tablica 27. Dimenzije dresurnog fijakera.

Kategorija Kotaci Broj suvozaca Min. Sirina
Cetveropreg 2
Cetveropreg pony 4 2 138 cm
Dvopreg 4 1 148 cm
Dvopreg pony 4 1 138 cm
Jednopreg 2/4 1iza ( na 4 kotaca ) ili pored na 2 kotaca 138 cm
Jednopreg pony 2/4 1iza ( na 4 kotaca ) ili pored na 2 kotaca 138 cm

Tablica 28. Maratonski fijakeri moraju biti u skladu sa sljedec¢im:

Kategorija Kotaci Tezina kocija Broj suvozaca Min Sirina

Cetveropreg 4 600 kg 2 125 cm
Cetveropreg pony 300 kg 2 125 cm
Dvopreg 4 350 kg 1 125 cm
Dvopreg pony 225 kg 1 125 cm
Jednopreg 4 150 kg 1 125 cm
Jednopreg pony 90 kg 1 125 cm

(14) U maratonu ¢e se sve kocije izmjeriti prije starta.

(15) Predsjednik Sudackog vije¢a odlucit ¢e hoce li se svi fijakeri, ili nasumiéno odabrani, vagati nakon
maratona.

(16) Fijakeri koji se koriste u utakmici preciznosti su dresurni fijakeri i moraju biti u skladu sa tablicom
27.
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Oprema na fijakerima
(17) Dresurnifijakeri mogu biti opremljeni prednjim svjetlimai straznjim svjetlimaili reflektorima samo
u dresurnoj vozniji. Svjetla ili reflektori nisu obvezni u utakmici preciznosti.

Gume na fijakerima

(18) Pneumatske ili gume punjene zrakom dopustene su samo u Para-voznji ili medunarodnim
utakmicama sukladno posebnim pravilima.

(19) U svim natjecanjima fijakeri moraju biti opremljeni Zeljeznim ili punim gumenim gumama. Vanjska
povrsina gume mora biti glatka. Nepostivanje ovog pravila rezultira eliminacijom.

POGLAVLIE VIIl. NATJECANJA U PARA-VOZNJI

Clanak 101.

(1) Cilj natjecanja u para-voznji je pruZiti i razviti natjecateljske mogucénosti za vozace s invaliditetom,
klasificirati sve sportase i dati im funkcionalni profil i ocjenu, omogucujuéi im da se natje¢u na
ravnopravnoj osnovi koristeé¢i dogovorena kompenzacijska pomagala prema stupnju njihovog
invaliditeta.

(2) Nadin provodenja natjecanja u para-voznji propisan je posebnim pravilnikom HKS-a.

POGLAVLIE IX. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 102.

(1) Za ispravnu primjenu i tumacenje ovog Pravilnika tijekom cijelog trajanja konjickog natjecanja
nadlezno je sudacko vijeée. Duznost je Sudackog vije¢a i veterinara da donesu odluku u
sportskom duhu i koliko je moguce blize namjeri ovog Pravilnika, te Opéem pravilniku HKS-
a, kao i odnosnim pravilnicima FEI-a.

(2) Po potrebi i na posebni pisani zahtjev, tumacenje ovog Pravilnika izvan vremena trajanja
natjecanja daje lzvr$ni odbor HKS-a uz pribavljanje misljenja nadleznog stru¢nog odnosno
sportskog odbora.

(3) Ovaj Pravilnik stupa na snagu 23. ozujka 2026., kada prestaju vaziti odredbe svih prethodnih
pravilnika.

Fa ] o1
-IG'- Fort o mlaa Lird

Zdravka Poljakovi¢ Skuri¢, predsjednica
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